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merito » a cui pervenne la 



Signoria Vostra Chiarissima nelle arti 



del disegno e spezialmente in .quella del* 
lo incidere , nella quale è riputata il piò, 
valente maestro de' giorni nostri, fà si 



Digitized by Google 




; vi ( 



che noi dobbiamo crederci fortunati di 
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poterle offerire in questo dialogo di 

I r : - • f - * > r »1 <'|< ~9 f \ * J - 

Platone una tesUmonianzn non eqnivo - 



K'ij ij .j ■ ’ ''il.. i'f 

ca della nostra profonda venerazione . 



* :: t ■? iti 

Ed infatti ben mostrano le di lei opere % 
quanto giusta sia la fama da lei acquis- 
tatasi , fra le quali avranno una vita 
immortale non meno del di lei nome V 
ingresso d’ Enrico IV, lo spasimo di Sicilia, 
il ritratto del duca di Cases, e la Madonna 
della Tenda, le quali sole opere bastereb- 
bero ad illustrarla, come valentissimo 

( 'f 

fra gli artisthit elioni ^Quin^ \-è che 
noi ahziosi di fare Omaggio^ ai di lei 
valore , e non potendo in altro miglior 
inodo che con quésto dimostrare là a)0- 
Ionici nostra * cogliamo qUesta fortuna- 
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ta occasione della sua dimora qui in 
Roma per darle in iscritto una perenne 
testimonianza di ciò che umilmente e con 
tutto f ossequio ci pregiamo di essere 



Della Signoria V òstra (Chiarissima 



Di Roma li io Decemhre i83a. 



Umi, Dmi t Obbmif Seroi 

ttOSXPJPE BKJNCADORO R COAfP. 
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TEODORO, SOCRATE e OSPITE ELIENSR 

« • • :»• •*' .» «•* •> . . 

r - U Socrate, ancora noi bellamente veniamo coma 
ieri convenimmo, conducendo di compagnia questo 
pepite Elienee, diverso dagli amici di .Parmenide e di 



Zenone; ma eccellente filosofo. soc. ^Dunque, o Teo- 
doro, non ti «avvedi tu forse, che secondo diletto di 
Omero conduci .teco non un ospite: ma un certo Dio? 
il quale dice, che e gli altri Dei,, e massimamente il 
Dtp' dello ospite versi fra gli uqinini, che sono paro 
tocipi di ana .giusta vergogna, e vegga le villanie e 
ingingie, loro. Or costui, che ti segue è forse eglial- 
pun dei. migliori»,. phOiVien per vedere .$ jj prender 
api, che siamo abietti, pel, parlare,, essendo , egli, alcun 
Dip,,il ,qaal riprende, è questo, *o Socrate 

il costume di questo ospite; ma è più tpodealo di 
Coloro» che attendono alle contese,,, nè in verun mo- 
do mi pare egli Dio; ma divino; perciocché tali ip 

chiamo tutU » filosofi. ooc,-Ei bone, o il mio ami- 



co; nondimeno .il genere, dei. filosofi corte rischio, 
che in colai gtaiaa non agevolmente si diserrila per 
cosi dire, come quello dei Dei, parendo tutti coloro, 
che non fintamente 0 rrio 'vdr.d»ente filosofano per 1’ 
altrui ignoranza,^!* tutte I* jfofme, mentre vanno in- 
torno alle città, e mirano, come dall’ alto, la vita 
degli inferiori, e costoro da alcuni sono stimati nulla, 
da altri sommamente onorati. Ed alcuna fiata paiono 
civili, altra volta sofisti; ^ltra volta stonile, l’opinio- 
ne d’ alcuni sono al tutto tenuti pazzi. Nondimeno 
io volentieri da questo ospite intenderei, se li fosse in 
£radd, Ciò chfe coloro della sua contrada pensassero 
é si nominassero queste cose, tso.— QuHli'cosef soc. 

Dico il sofista,' il civile, il filosofo; t«o.*— Or di 

che principalmente, e d' intorno a quali tfi loró dubi- 
tando tu, hai pensalo di addiftkandarlof '> SOCI -^ 'Di 
questo se pensassero, che tatti essi fossero una o duè 
cose; o cosi come tre nomi sono 1 , eziandio' ili;'' tra 
generi distinguendoli, abbiano a qualunque genere a4* 
segnato il nome. uo. — Or «coiéie lo pensò ninnò 
cosa impedirà che egli non li 1 vi 1 dichiari, odoqniàl 
modo, o ospite dobbìàmO 'dir doi? osn l| ^ | fltiiV,' ll i 
Teodoro, coòciossiachè non mi fia grave Hèf 4 'màhr- 
gevole da dirsi; perthfe 11’ abbiSnOpenSali 'fTef'nrivìl 
definir manifestamente ad uno,' ad ' ftinsi’ cSÒfUtHf 1 sla 
qualunque di loto /'fi òri* è picciola, nè wgevol fstuira. 
frao.— O Socrate, hai preso peravventnrr gti jsteiei «a* 
gìonamenti, dei quaU^no£4o interrogavamo innanzi, 
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che qdì veniste! ; ma' «gli allora ?» meri esita* gens» fa- 
ceva eoo nói;: ebe con ’ te cova; poiché dice di aver 
ciò mlito a bastanza, « ricordarselo., soc. —Dunque, 
o ospite d’> intorno a quello, di che primieramente ti 
abbiamo pregato ci dei gratificare: ma dichiaraci Pri- 
ma se hai ini nsànza 'db dichiarar per te stesso eoa 
continua orazione: ciò, che dimostrar vuoi, .o interro- 
gabdo piuttosto; come, soleva Parmenide,- il quale io 
giovanetto udii già molto- vecchio disputare ip .qotal 
guisa, adducendo . bellissime ragioni, osp.— Se alcuno 
amichevolmente rispondesse, e quietamente agevole è 
disputare interrogando: ma se incontrario, chiunque 
per se stesso .disputa più agevolmente, soc. — Dunque 
tu puoi elegger chi . ti piace di costoro, che sono pi e-, 
sentii perciocché -tutti,! til.compiaceraono di buonissi- 
ma vogha; ma se da ti vaierai del mio consigli»; tu 
farai elezione, O lii Teeteto, oidi, qualunque altro, che 
più ti -aggradali.! i OS».-.. Mi vergogno, o .Socrate, par-s 
landò io ora lo prima: fiata con voi' di non rispon- 
der vicendevolmente. parola a parola; ma df.inqomin- 
ciare un lungo ragionamento, quasi per.' ostentatone; 
tv-se io da me stessosolo, eoi còri altro rispondente 
disputerò, perchè veramente ciò,: che al prraente si 
é dettò; «on-i si' caófirfi niuno di poter dichiarare leg- 
giermente, avCndoi. bisogno di : disputa lungo. Ma in. 
Contrario, se- a' te < non gratificassi, e>». costoro massi- 
inamente/: avendomi iù cosi moìlestameotè. pregata mi 
parrebbe . tertaucosa fviUkuad 9 et daUtt oom» «e tu H 
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dine - d’ ospite-, essendo io ài tolto per aver Teeteto 
in compagno della disputa d’ intorno alle cose, le 
qnsli ancor io diceva e tu ora le mi comandi, tso. 

Per certo, o ospite, in cotal guisa, come dice So* 
erate, fora» a tolti cosa grata. oìp —O. Teeteto non 
itti è «vviko thè più oltre si debba dir niente io ri* 
sposta di questo? ma de qui * ionanai li ho da fare 
eon esso teco. Che se : peravventura ti avveniri mole* 
Sla la lunghezza del parlare; 'e ti sia grave la fatica 
deh, me non accuserai; ma questi amici tuoi, i quali 
ne son cagione, tbo. — lo non istinto, che debba esser 
ninna cosa molesta; perciocché se forse avveniri, che 
io mi stanchi, vi aggiugneremo Socrate, simile a So* 
erate -di nome, a me compagno nell* esercizio, e di 
età pari, cui non ò insueto di' fornire con esso meco 
m bile cose faticose, osr. — Tu parli bene e ciò deli- 
bererai con te stesso nel progresso del ragionamento: 
ma con esso meco in commune tu hai da considera- 
re; e come mi è avviso, tu dei incominciar dal so- 
fista primieramente con definizione cercando e di- 
chiarando ciò, che egli sia, perciocché al presente 
tn e io insieme abbiamo solamente di questo il oor 
me commune: ma la cosa stessa, che col nome si 
significo, '-altrimenti peravventura li si, pensa 1’ uno e 
l'altro di noi. Egli fa bisogno In tutte le cose di 
veder più tosto con le definizioni la cosa, di che si 
tratta, che il nome solo senza lei; Or non si pnò di* 
finire agevolmente quel che aia il genere del sofista, 
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il quale ora pensiamo di cercare. E un vecchio parere 
e di tutti commune, che se alcun volesse trapassar 
bene quelle cose, che sono grandi, dovrebbe conside- 
rarle innanzi in alcune picciole, e di quelle più age- 
voli, che nelle grandissime, la vero io consiglio noi, 
o Teeteto, che consideriamo innanzi il progresso del 
genere del sofista, stimato che si possa comprender 
difficilmente in cert'altra più agevol cosa, se per sor- 
te tu non dimostrassi più comraoda via. teo.— Nou 
ne ho alcuna più acconcia. osp.— Vuoi tu dunque, 
trattando noi di alcuna cosa vile, tentiamo di porla 
in esempio della maggiore? teo. — Il desidero sì. osp. 
—Or dobbiamo propor noi certa cosà nota e piccio- 
la, la qual nondimeno tenga non minor ragione di 
alcune delle maggiori? quale è. il pescatore. Moni e- 
gli'a tutti noto, nè degno di studio graude? teo.— 
Coll è. osp.-— Nondi meno io spero, che egli abbia la 
via, e la ragione acconcia a quella, di cui trattiamo. 
teo — -In cotal guisa ciò se ue starebbe bene- osp.— . 
Or così adiamo iucominciamenlo. Dimmi se '1. dob- 
biamo por noi, come artefice, o senza arte: ma par- 
tecipe di cert’altra potenza, teo — Senz’arte in modo 
niuno. osp.— E pure di tutte le arti due quasi sono 

le specie, teo.— In ebe modo? osp^— L’ agricoltura, 
è la cura d’intorno a qualunque corpo mortale, e la 
facoltà di tutte le cose, la qual si maneggia intorno 
a qualunque cosa composta, o formala, le quali coni- 
munemeute si chiamano arnesi, e la imitante questa; 
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lutti una facoltà dico «l fotta si dee chiamare con voli 
certo nóme commune. teo.— In che modo? o con che 
nome? osr.— Qual' ora ciò, che non era innanzi al- 
cun dipoi il conduce ad essenza, ciò che ai conduce 
diciamo fare, farsi il condotto, teo. — Bene, osr,— 
Tutte le cose, le quali poco fa aiibtamo raccontalo a-> 
verino a tpiesto la ‘virtù loro, sto.— L’avevano er- 
to: osr. — Sicché Sommariamente die istnola facoltà fa- 
citrice. ' teo. —Cosi sia. osr.— La specie poi matema- 
tica tutta, e della cognizione, e la perizia del guada- 
gno, della contesa, e della cacciagione pare, che som- 
mariamente sia da chiamarsi aile di acquisto, poiché 
non fabnebi alcuna di queste: ma lo cose esistenti 
fatte parte preudono; parte non concedono a chi le 
prendono, teo.— Convi eusi. osp. — Conciossgcltetut- 
te le arti si maneggiano o d’intorno allo acquisto, o 
al facimenlo; in qual genere porremo noi la perizia 
del pescare? teo.— Chiaro è in quello, che acquista- 
osp.— iSon sono due le specie, di ciò, che fa acquisto? 
una il cambio fra coloro, che vogliono vicendevol- 
mente co’ doni, colle com prede, colle mercedi; l’al- 
tra l’arte delle eose fatte o con le inani, a col ser- 
■ mone, teo.— Dalle cose, che si san dette è manife- 
sto ciò staisene in colai guisa, osr. — Ma che è non 
:>i ha egli a divider l’arte marmale in due parli? teo. 
—Come? o&p.— Punendo la palese, tutta contenziosa; 
la occulta cacciatrice. teo. Cosi è. osr. — Ancora 

I * ' ** h, 

conviene che la cacciaggione in due parti si divida. 
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teo. — Come ia - due parti? osr — Cacciandosi o cosa 
priva d'anima o animata. . teo.— Perchè nò? poiché que- 
ste sono due. osp, — Sono sì. E la misteri, che si lasci 
senza nome quella che è di quelli seuza anima, e si 
tralascino alcune parti delia facoltà del nuotare, e altre 
cose picciole si falle: ina si chiami la captura degli 

animali animati, cacciagione d’animali. teo.— Così aia. 
OSP.— Or- della cacciagione degli animali non si direb- 
bero meritamente dne le specie, l’una ia caccia de- 
gli animali pedestri, distinta di specie varie e no- 
mi; l’altra poi, che si addimanda cacciagioue de luo- 
ghi umidi, la quale è tutta degli animali, che nuo- 
tano. teo.— -Ad ogni modo, osp Di quelli poi, che 

nuotano, l’una vediamo esser il genere dei volatili, 
degli acquatici l'altra, teo.— Per certo, osp. — E la 
cacciagione tutta -del genere volatile, si chiama cac- 
ciagione di uccelli, teo. — Senza dubbio, osp.— Ma 
dell'acquatile quasi tutta, cacciagione di pesci- teo. 
—Ad ogni modo, osp:— M a, che? questa stessa cac- 
ciagione nou‘ia potrei io forse divider in due gran- 
dissime parli? teo.— In quali parti? osp.— L’una, che 
fa là cacciagione con rete, l’altra co’l percotimento. 
teo.— In che modo dì tu:< e come distingui, e l una, e 
■l’altra? osp.-'-Cìò, che costringe con line di rad ena- 
re, prendendo alcuna cosa, è verisiinile, che si chia- 
mi rete. teo — Al tatto, osp.— Dimmi, chiamerai tu 
'altre, che ritegni la nassa, le reti, i lacci, e le altre 
«ose ài fatte? teo.— Non altro, osp.— Questa aduu- 
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qne o altra siroil parta di cacciagione noi chiamerà» 
no la cacciagione de rati, teo.— Si. osr.— Ma qual» 
la, che ai fa con percotimento, con ami, e con fasci- 
ne, questa è da quella diversa, e al presente convie- 
ne in una parola, che ai chiami da noi certa pesca- 
gione di percotimento, o che si potrebbe dir meglio 
alcuno, o Teeteto? teo.— Non ci curiamo del nome: 
bastandomi questo, osr. — Di quella, che si fa eoa 
percotimento, quella, che si fa di notte, com'io pen- 
so, al lume del fuoco, da chi sono intorno alle cac- 
ciagione avviene, che si appelli pescagione. di fuoco, 
ybo. — Al tutto, osi*.— Ma quella, che si fa di giorno 
valendosi de’ tridenti, portando un’ancino all'ultima 
parte di certa verga, tutta questa si chiama pescagio- 
ne di ami. teo. — Co$i si dice, osr.— Dunque della 
parta della pescagione dell'amo, che si fa col perco- 
timento, e manda la focina dall’alto al basso, perche) 
ai vale principalmente delle focine, penso si chianti 
pescagione di tridente. Teo.— Il dicono alenai, ose. 
— Ma l’altra specie, che rimane è nna sola. tko.-t- 
Qoaief osr.— Certa percossa fatta con l’amo incontra- 
rio dell’antedetta, uè in qualunque parte dei pesci: 
ma nella lesta solamente, e nella bocca; tirando dal- 
la parte bassa all’alta colle verghe, e colle canne; 
qual nome, o Teeteto, diremo noi, che tenga questa 
principalmente? teo.— Pare a noi di aver dato potai 
’.perièiione, a ciò, che di sopra abbiamo proposto da 
-ritrovarsi, osr.— Dunque ora non solamente io, e tu 
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di commuti parere abbiamo ordinato il «ome della 
pescagione: ma ancora bastevojniente ricevuto la ra- 
gione d’intorno all’opera stessa. Perciocché Ih metà 
dii tutta l’arte era quella, la qual versa nell’aoquista- 
re, e di quella, che acquista era la metà la manuale: 
e della manuale la cncciatrice; e della cacciatrjoe la 
cacciagione degli animali; e di questa la esplora de- 
gli acquatici} e di questa degli acquatici universa!- 
mente , pescagione. Della pescagione, la pescagione, 
che percuote, e batte; di quella, che percuote, la pe- 
scagione, che si fa con l’amo; e di questa, che sita 
con. l’amo quella, che si fornisce dalia parte bassa 
all’alta tirando, e; di la avendone sortito il nome, si. 
dice pescagione ritirante, e di amo, teq. — Ciò si è 
dimostrata bastevalmente. , osp— Or secondo questo 
esempio, tentiamo di ritrovar ancora ciò, che è if so- 
lista. Tao,— Ab tatto. soc.^-E nondimeno quella era 
la prima quistione, se ti dee por il pescatore rozzo, 
o partecipe di, alcun’arte, teo— Cosi è. osp.— E oro, 
a Teeteto, il porremo noi rozzos 9 al tutto veramente 
sofista? teo— I o niun modo rozzo; perciocché io io-., 
tendo piò, che tu ^ì, che al tutto fa raistieri* che 
sia tale, chi ha si fatto nome. osp.— Ma come appa- 
risce, si ha da porre che egli abbia alcun’arte? osp. 
—Per li Dei non sappiamo noi forse ohe l’uomo *J t , 
1’uqrno sia in parentela congiunto? teo. -Quale dì 
tu questo? osp. — li pescatore al sofista, teo— Come?. 
soo.-Ambidue pare a me, che siano certi cacciatori*;. 

Sof. a 
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teo Qaal cacciagione segue quest’altro? perocché del- 

l’uno l’abbiamo detta. osr«-— Tolta la preda in due 
parti abbiamo partito, in quella, che nuota, e odia 
pedestre, teo Veramente. osr.-E abbiamo rac- 

contato la cacciagione, la qual versa intorno a quel- 
li, che nuotano, e stanno nelle acque: ma abbiamo 
lasciato indivisa la pedestre; avendo detto, che sia ella 
di molte specie, teo— Senna 'dubbio, ose.— -Fin qui 
il pescatore, e il sofista terminano parimente nell'ar- 
te dell’acquisto, teo. — Appar veramente, osa.— Ma 
si diportano essi dalla cacciagione degli animali l’uno 
discendendo nel mare e fiumi, e ne* laghi per dover 
in questi cacciar gli animali, che si ritrovano, teo. 
— Perché nói osr.— L’altro poi nella terra, • io cer- 
ti altri fiumi discendendo, qual in certi prati sben- 
danti di gioventh, e di ricchezza, per prender le be- 
stie in questi luoghi, teo.— In ebe modo dì lui osa. 
— Della cacciagione, che si fi in terra due sono le 
grandissime parti, teo.— Quale è l’una, e l’altra? osi». 
L’una è dei domestici, dei selvaggi l’altra, teo.— Poscia 
vi è egli alcuna cacciagione dei domestici! osa. — Se 
ò l’uomo animai domestico: ma poni come ti aggra- 
da, o che niun sia domestico, o sia alcun 'altro man- 
sueto: ma l’uomo fiero o tu di mansueto l’uomo.' ma 
non pensi ; niuna cacciagione di uomini. Ciò, che di 
queste cose piò ti consuona diffinisci al presente, teo. 
—Iti' vero, o ospite, io stimo, che noi siamo man- 
sueti animali, e dico che sia di uomìui cacciagione. 

V 
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osi*. — Dunque diciamo di due sorti ancora la caccia- 
gione de’ domestici, teo.— Dicendola secondo che? 
osp. —Quella de’ latrocini, e che mette in servitù, eia 
tirannica, e tutta quella, che pertiene alla guerra. Que- 
ste' tutte noi definiamo, che siano nna cosa, cioè vio- 
lenta cacciagione. teo.— Benissimo, osp.— Ma quella 
dei giudieii, dell’ arringare, del parlare chiamia- 
mo sommariamente arte di persuasione, teo.— Bene. 
osp.— -Di lei diciamo due generi, teo.— Quali? osp. 
— L’uno che si fa privatamente, l’altro publicantente. 
teo.— .Vi è l’una, e l’altra specie, osp. — Dunque del-i 
la cacciagione privata, l’una riceve mercede, l’altra 
dà doni.;! .teo — Non intendo, osp.— Egli non è av- 
viso che tu abbia posto, mente alla cacciagione. degli 
amanti, teo. -D’intorno a che? osp.— Che donano 
a coloro, i quali hanno presi, tuo. — Tu dì il vero. 
osp.— -Sì. che sia specie questa dell’arte amatoria, teo., 
—Siane, sì. osp. — Ma di quella, che .si fa con mer- 
cede, Tup a che parla, a graziale col mezzo dei pia- 
ceri apparecchia a se in mercede il nodrintento; la 
qual come io penso ponessimo chiamar tutti, adula- 
tele, essendo ella: arte, che machina piaceri, tuo. 
t-Jp che n»s>do nò? osp. — L’altra che promette di far 
ragionamenti; per causa, di virtù: ma riscuote in 
roerqede danari: questo genere non è egli forse degno, 
che si nomipi con altro nome? , teo....— Perchè nò?, 
osp<— Con quale? sforzali di esprimerlo, teo. — E ma*, 
nifesto certo, parendo ornai, che abbiamo ritrovata il 

3 
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sofista e mi stimo, che questo nome se li convegna 
massimamente, osp.— Dunque la cacciagione dell’ar- 
te, che a se ritira e che opera colle mani, che acqui- 
sta, che caccia, e di quella degli animali» e di quel- 
la dei pedestri, dei terreni, e dei domestici, e degli 
uomini, dell’ arte che privatamente caccia, della mer- 
cenaria, di quella che vende eoo danari, che insegna 
la gloria dei giovani, dei ricchi, dei gloriosi, come 
ci delta la ragione si ha da chiamare al presente so- 
fìstica. teo.— Al tutto si ha a dire così, osr.— Più 
oltre consideriamo in questa guisa, non essendo quel- 
lo, che ora si cerca partecipe di certa vile arte: ma 
ben forte varia; perciocché dalle cose, che diansi 
abbiamo detto, lecito è farne la congettura per cer- 
ta immagine, che ella sia di altro genere, non di que* 
i sto, che noi diciamo, teo.— In che modo adunque? 
osr.— In vero dell'arte, che versa nell’ acquistare si 
sono riferite due specie, la cacciagione e il negozio. 
teo. — Per certo, osp.— Or del uegozio diciamo esser- 
ne due le specie; uno, che consiste nel donare, l'al- 
tra nel comperare, teo. — Dicansi. osr. — Di nuovo 
diremo, che quella che pertiene al comperare si di- 
vida in due parti, teo.— In che modo? osp. — L’un* 
di coloro, che fanno le proprie cose, la qual Si chia- 
ma venditrice delle cose proprie, l’ altra, che per- 
muta le opre altrui, che si addimanda cambiatrice. 
Teo.— Ad ogni modo, osv.— Ma che? della permutai»- 
cc non si chiama appalto quella parte di eambiameu- 
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to, eh* si fa nella città, essendo la metà qnasi di lei? 
Ho.<-^oSÌ e. Osp. —L’altra: poi di coloro, che col com- 
perare e col vendere permutano le cose da una città 
■all’ altra, non si chiama ella mercatanzia? teO.— 
Jn che modo nò? Osp.— Or della mercatanzia non 
si avvediamo noi, che l’una parte di lei si serve di 
tulle quelle cose, con le quali si nodrisce il corpo, 
1 altra di quante si vale l’anima e cambia lo ammae- 
stramento in danari, teo.— Come di tu questo? osp. 
— Ciò che all’anirao pertiene peravventura no il sap- 
piamo; conoscendo quello, che appartiene al corpo, 
Tzoi— Per certo, osp.— Dunque diciamo, che tutta in- 
sieme la musica, la qoale altrove comperata ad altra 
città si porta e si vende, e ciò, che alla dipintura 
pertiene, e alla facitrice dei. miracoli, e le mólte al- 
tre cose all' animo pertinenti parte portate, e per df- 
letto Tendale, parte per isludio tà*nO mercàfanzia, è 
chi le porta, e; vende Aon manco si possa dir mer- 
catante, che chi vende h cibi e le bevande. Veo.-J. 
Tu dì cose verissime, osp.— Non chiamerai tu colui 
con simil nome-, che va attorniando varie Città per 
comperar con danari le discipline, e rieambhrt-ler 
fio.— Per certo tl. osp.— Certa parte di qttesta rrier- 
catanzia dianone ,si chiama boriosa' meritamente; 1' 
altra parte mientè manco che la priftia, ridicólosa: pai 
re ^rssentlo veadita di discipline; non èegli necessàrio 
che si chiami con alcun nome, che si Avvicini alla 
vendisene? teo.— Ansi si. osp.— Or con 'altro nome 
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è da chiamarsi quella parte della venditrice delle di- 
scipline, che versa intorno a quelle delle altre arti* 

ma quella con altro, che è d’intorno ni li virtù, teq. 
—Ninna cosa il vieta, osr.- Io vero chiamar cdnvien- 
aj quella parte, che vende le nltre arti, venditrice di 
arti: ma a quelle, che è d' intorno n queste, ingegna- 
ti tu di ritrovarle il nome, teo.— -E con qaal altro 

nome nominandola alcuno non errarebbe; fuor che 
se non la chiamasse del genere sofistico? il che al pre- 
sente si cerca. osp«— Cosi niun’ altro certo* dunque 
concludiomo oggimai dicendo in colai guisa, che ci 
parve la seconda volta sofistica la parte venditrice 
della virtù, e la commutatrice dell’arte dell’adqoistn- 
re, e di quella che compera, e della mercantile, e 
delle anime d'intorno ai sermoni e alle discipline* 
.teo.— Grandemente. osp. — La terza volta io stirnoj 

che tu non sarai per chiamar con altro nome, che 
con questo, cip sedendo nella città parte comperan- 
do, parte faceudo discipline intorno a queste cose, le 
vendesse con fine di acquistarsi il viver con esse. 
teo. — Niuna cosa lo impedisce, osp. — DunqùoSu chia- 
merai sempre quella parte sofìstica, come è avviso^ 
che si maneggia nell’ acquistare, nel c»mbiare r . nel 
comperare, nel vendere appaltando, o si ven’d.i.Je pro- 
prie cose o le altrui, o qualunque altra sorte, onde 
si vendessero le discipline d’intorno a queste cose. 
teo.— Egli è necessario convenendosi assentire alta 
ragione. osp.^-Da capo vediamo, se il genere che 
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al presente da noi si cerca sia somigliante ad alcnaa 
cosa tale. teo.— A chef ose— Certa parte di com- 

battere era facoltà >d r i quell’ arte, che pertiene allo 
acquistare. teo. — Era cèrto.' osr — Duoque Don fia 
fuor di proposito il dividerla doppiamente, teo.— 
In quali parti di tu? osr — Ponendo che una parte 
di lei gareggia l’altra combatti. teò. — Egli è vero, 

-osr.— In vero della combattente, quella che si fa [da 
corpi in verso a corpi è quasi verisimile, e Convie- 
ne ponendole un certo tal nome, che si chiama vio- 
lenta. teo. — Ragionevolmente sì. — osr.— Ma quella 

che si fa con parole contro a parole, qual’ altro no* 
me, o Teeteto, se le potrebbe porre, che contenzio- 
sa? teo.— Niun’ altro. osp.— Quella poi, che è intor- 
no alle, contenzioni si ha da por. doppia. teo.— In 

che modo? , osr. Perciocché io. quanto si fa con 
lunghezza di parole incontro a lunghezze contrarie, 
e intorno a cose; giuste, o ingiuste pubblicamente, 
si chiama giudiciale. ! teo.— Così è. osp.— Ma quella 
parte di nuovo, che si ritrova nelle coire private, e 
si divide in pezzi con 'interrogazioni iucontro . a du- 
bitanze, siamo noi solili peravventura di chiamarla al- 
trimenti, che contradizionef teo. — Non .-dirimente, 
osr.— Della contradittoria, quella parte tutta, che ver- 
sa ne’ commercii è ambigua veramente; nondimeno 
se si fa sena’ 1 arte, e temerariamente, è da porsi in 
disparte qual certa specie, couciossiachè cosi la. ra- 
gione la giudica quasi diversa: ma non ricevè niuna 
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! denominazione nè dagli antichi, nò al presente' li 
conviene, che la riceva da noi» t«o.— -Tu di il ver*. 
< osp. — Essendo divjm in varie e picciole partii ma 
quella, die procede con arte, e dubita del giusto e 
.dello ingiusto, e dèlie altre Cose generalmente, forse 
nuu sietno soliti noi di chiamarla litigiu. p Veo. — Ih 

che modo no? osr.— Il litigio è dopo, l’ uno consu- 
ma il .patrimonio, l’altro ammassa danari, tbo— Ad 
ogni modo, osp.— Per la quél cosa sforziamoci di ri- 
trovare qual denominazione sia da darsi all’uno e 
all’ altro, veo— Fa mistieri. osp. - Nondimeno mi 
pare, thè quella parte, che per lo, diletto del ver- 
sar intorno a queste cose tien poca cora delle pro- 
prie.* ma da molti andilori non si ascolta con diletto 
‘intorno allo stile, secondo la mia opinione non altro 
■si chiami, ohe garrulità, tbo.— Cosi si dice, osp.— 
Dunque per lo contrario sforzati tu di nominare al 
presente chi da contese private attende ad ammassar 
danari, tso,— E chi altrimenti dicendolo non erre- 
rebbe, se di nuoVo non conducesse nel mezzo la 
quarta volta, quel maraviglioso sofista, che da noi si 
Cerca? osp— -Sicché la ragione al presente dimostra, 
che niun’ altro -è il sofista, che quel genere che am- 
massa danari, essendo dell’arte contenziose, contea- 
dittoria, dubitatrice, combattente, e di quella, che ne 
fa acquisto, teo— Cosi è ad ogni modo. osp. — Or 
vedi tu esser vero quello che si dice, éhe questo a* 
nimale si è vario, e secondo il proverbio, non sia 
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solamente d* prendersi con una delle itaanifi rrto^*- 
.Dpqque fa b,Lsogr)o,,cjie jsi prende oon ambedue? 
.osr.-Fa uiistieri si, e secondo il potere bassi a fare 
,Ì0 colai., guisa seguendo un (aie vestigm di lui* Ordì, 
abbiamo noi alcuni nomi, i quali chiamiamo serri lif 
teo — Molti: ma quali de’ molti chiami tu? ost>.*- Al- 
cuni tali, come quando diciamo bufatane, distribuire, 
cuocere, dispartire. ino.y-Eerchà nò? osP — Appres- 
so il carminare, il filare, il tessere, e altri molti 
siffatti noi li ritroviamo nelle, arti, o non è egli CO- 
SÌ? tio.- Per dimostrar che principalmente di que- 
ste cose, proponendo 4 u,; questi esempi, bai di tutte 
add imandato , 9 osr. —Qualunque cose noi rapportato, 
abbiamo pertengono in certo modoal dispartire, teo. 
—Veramente. osp.—SeCQndo la mia. .0 pimene atfoper 
randosi intorno a queste tutte un’arte, eziandio oon 
un nome solo la chiameremo, teo.— Quale addimaa- 
dnndola? osp.— Separativa, teo.— Così sia. , ose.— Or 
da nuovo considera se, di lei possiamo veder due spe* 
eie in alcun modo. teo. — Tu mi imponi, come è 
avviso, una subita considerazioue. osp — E nondime* 
no nel je, separazioni antedette parte dividevano il peg. 
gior dal migliore, parte il simile dal somigliente, teo. 
—■Così quasi pare,, che si sia detto al presente, ose. 
—Di questa dunque non tengo proprio nome . 1 ma di 
quella lo, tengo sl ( / cbe lassa quel, ch’è il meglio» 
egetta via il peggiore, , teo.— Dicci quale? osp — Tut- 
ta, questa tal separazione, come io fo congettura, si 




') '* ( 

■die» da tatti cèrti purgazione. tboì—Sì nomina si. 
OSP— Dunque' potrebbe veder chiunque di nuovo es- 
•*er doppia la specié della purgazione? tbo.— Perav- 
ventura si coti ozio, avvegnaché al presente io non 
lo'io. ose.-**Ma con vien pure, che si abbraccino con 
-ón sol nome molte specie di purgazioni corporali. 
«TBO.— Quali , di luf e eon che nome? osp. — Le purga- 
zioni degli animali, che operano di dentro per lo 
mezzo della 'gimnastical e-della medicina, e quelle, 
che di fuori quantunque ci dà 1’ arte de’ bagni, le 
quali sono vili da dirsi; medesimamente quella, che 
colorisce neltaqdo i corpi iriìfaimati col ministerio 
dei folatoi, e tutte le cose, che tengono cura di or- 
nare il corpo ad una ad una sortiscono molti nomi, 

i quali paiono ridicolosi. teo. — Veramente, osp 

Ad ogni modo, o Teeteto: ma il progresso del dis- 
corso non ammetterà più o meno, I* una dell’ altra, 
cioè se 'la purgazione aggiunta alle spongie e alle 
fomentazioni manco mondi: ma più purifichi, e giovi 
lo medicina. Che a -fine di conseguire intelletto ten- 
tando di considerare il congiungimento o disgiungi- 
mento di tutte le orti, egualmente le onora tutte, e 
secondo la somiglianza niente più stima ridicolose 
queste di quelle, ■■ anzi non istinto più onesto se eser- 
citasse l’opera del cacciare con la militar disciplina, 
che con qualunque altra opera vilissima. E ora, co- 
me cercavi comprenderemo con certo nome adatto 
tutte le facoltà, le-quali hanno avuto in sorte di pur- 
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gare il corpo 0 animato : o inanimato, che egli sìat 
quanto appartiene' -alla i presente disputa' non importa 
niente qualunque nome paresse ritrovato decevolmen- 
te: purché si ritrovi separato dalle purgazioni dell’ 
anima, annodando . insieme tutte le altre cose, che 
•purgano alcun’ altra cosa: perciocché al presente ha 
incominciato a separare la purgazione della mente 
dalle altre, se noi intendiamo ciò, che egli si vuole. 
teo.— In vero ho inteso, e ammetto, che siano due 
specie di purgazione; ma vi sia intorno all’ anima 
una specie, che se ne sta separata da quella del cor-i 
pO. osp. — Tu parli eccellentemeute, e più oltre coni* 
-piacimi in questo, da nuovo tentando di dividere iu 
due parli ciòy che si è detto. teo.— Comunque di- 

rai sfbrzerommi di compartirtelo.'' osp. — Diciamo 
noi, che npll’aoima la malvagità sia differente cosa 
dalla virtù, teo— In che modo nò? osp.— E non- 
dimeno abbiamo detto^ che niun’ altra cosa sia pur- 
gazione, che il discacciare' ciò, che è cattivo, lassan- 
do il rimanente, teo.— L’ abbiamo detto senza dub- 
bio. osp.— Dunque se ritroveremo d’intorno all’ani- 
ma alcuna estirpazione di malvagità, noi meritamente 
la chiameremo purgazione, teo Si. osp.— Due spe- 

cie idi .malvagità sono du dirsi intorno all’anitna. teo. 
— Quali/ osp.— 'Dna. quasi malattia corporale, • 1’ altre 
quasi bruttezza. tbo. — Nod intendo, osr.— Pera vven-. 
tura tu pelisi, che non sia lo stesso .la. malattia e la 
sedizione, tio;— Ancora non so,> che rispondere et 



ì) 9°< 

questo. i oc*.- Mi dì, pensi tu, che altro sia sedizio- 
ne, oh< differenza 'per alcuna corruzione di quello, 
che naturalmente è in parentado congiunto? tbo. 
■WWient’ nitro. osr.— Na< altro forse la bruttezza, che 
MUgenere diforme di disconvenevolezza in ogni luo- 
go di quelle icoée, le quali sono ubo. r-rzo.— In Te- 
rno modo niente altro nuui osr. — Ma che? non ci av- 
vediamo noi, che sono nelle animèdi colorò, che si 
ritrovano mal dispostici discordanti! le opinion* dai 
desiderii, l’ira dalle voluttà, la ragù»» 'dai; dolori? 
tbo. — E grandemente, o»p,— Ma nondimeno tutte que- 
ste cose sono congiunte necessariamente. teo.— la 
che modo nò? osr— Dunque noi diremo bene, di- 
cendo, che la malvagitàioia sèdiaiouè> e infìrmità di 
anima. U tbo.*— A nzi .1 benissimo, osr. — Mai ohe? dimmi, 
quante cose sono di inotò partecipivi è. .propongono 
qualche intenzione, tentando di icbnseguirLa, e. do lèi 
in ogni moto, IraViano, riè Ja 1 conseguono^ diremò 
noi, che ciò avyego» .lóro ida 'certa 1 consonanza, cho 
hanno insieme,!! o incontràrio da alcuna dissonanza? 
teo.— E manifesto, che da dissonanza...., osi*— E purè 
noi sappiamo, che ognir.iahimoninvolontoriameote di 
ogni cotà-è igoorante-i .vEoi— -Eer certo, osr.— Non- 

dimeno , Jan ignoranza »on è altro, che pazzia dèi Pa- 
nini a, la qual fiomuovft’ alia verità, avvenendole qna 
erronea intelligenza.; 1 rao.— Ad ogni modo, oer,— 
Dunque convied, cimisi chiami taDiina, che non in- 
tende, discordante e diforme, teo.— Apparisce.' osr. 
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— Dunque sono quésti* due. generi de’ meli Dell’ani- 
mo, uno communemenbe,' che si 'Chiaria,' malvagità, 
la quale senza dùbbio è malattia dell'anima, teo.— 
Così è. osp,— L’ i altro chiamano ignoranza, ma non 
-vogliono confessare', bhe ella isia malvagità facendo- 
si ella solamente nelF anima. .(rEÓÌT*A<f> ogni modo 
bassi n concedere quello, Idi ehe ora ioulubitava in 
dicendo tu, che fossero nell’ animo' due, generi, di 
malvagità/ e dobbiamo Stimar noi malottiàj, da- timidi* 
tà e la intemperanza e la ' ingiuslizia, e il: rimanente 
delle altre cose si'fàtla: : ma bruttezza- la ; passione 
della molta, • varia ignoranra, osiw Dunque nel 
corpo intorno a queste due passioni,' ancora due- cer- 
te «Mi si sono ritrovate; teo.— Q uali? ose.— fn torna 
alla bruttezza la ■gimnnrtiea, iotornoallanialaUiala 
medicina. teo.— Apparisco.., odr»-* Noi ;ò. ancora iu. 
contro alla gonbeaza, alla ingiustizia/ alla timidità la 
censurai giodiciàle castigo, ! no punizione i convenevo# 
le $1 Ira tutte le arti. tcO!— C ioè verisimile veramen- 
te, in quanto H poi* CofAportare 'la- opinione 1 degli 
uomini, osp.— Ma che intorno: a' tati* là ignoranza 
insieme.- forse potrebbe dir' alcuno' altra cosa, fuor, 
che la dottrina? teo. .1 Nino», osp.— Ór dì uè si ha 
a dire, che -la -dottrina SìA'óinrsolsmente, e semplice; 

0 vi siano pili generi Idi' leWrarftt considera esser due 

1 sommi generi d’essai teO’^- C onsidero veramente.' 
osp. Per questa strada quanto ' prima nti pare, che* 

, ia «erto miodo saremo per' ritrovarli. - t*6,— In «ho 
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modo? ow.'iiRiguardando noi alla ignoranza, se in 
alcun triodo per mezzo di lei abbiano qualche divi- 
sione; perciocché facendosi ella doppia, .chiaro è, 
che necessita anche la dottrina mi avere due parti, 
nna parte all'uno, e l'altra all’altro genere, teo.— 
Mi' d^ ti ■ è egli manifesto in alcun modo quello, 
elle ora « cerca? < os r . — Mi par dii vedere una certa 
specie grande d’ ignoranza, e difficile, che si cnu- 
tra pene alle 'rimanenti parti di lei. teo. — Quale? 

os».— Questa, quando alcun pensa di- saper .alcuna co» 
sa che pori sa, .onde corre rischio, che tutù gli, er- 
bori, che .colla niente facciamo adivengaRQn# tulli, 
teo.— Cosi lé.i osp — Ed a questa » f ola parto, U’.igpor 
rama io stimo, che coavegna il notne. della , impru- 
dènza. tso.—AI tutto, osr.— Sicchèi la parte della 
dottrina, con la quale da quesU ignoranza ci liber 
riamo, come' stimi tu, che sia ella da chiamarsi? 
teo. — In vero io penso, ospite, che l’ una, delle par-, 
ti si abbia a chiamare dottrine fabrili: ma discipli- 
na questa, i osr.— Perchè ella si chiama, quasi, fra, tut- 
ti i greci; Or prii oltre, abbiamo a considerare .ezian- 
dio, questo, se ella è individua gii, o tiene alcuna 
divisione di denominazione degna. teo. — In vero è 

da Considerarsi. j, osp.-— Dunque mi pare, che ancora 
questa riceva in alcun modo divisione. teo. -, In 
che? osp.— In, vero di quella facoltà, che iusegua, ed 
à nei ragiqnaiqeoU;, una parte pare, che sia una cer-, 
to via aspr^, e più piacevole 1’ altra. ito.— Quale 

/ 
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diciamo noi, che sfa e l’ima e 1’àftra? ' osp. — tJna 
vecchia e consueta, della quale se ne servivano mas- 
simamente in verso a’ figliuoli, e al presènte ancora 
”0. SC ne ^ rv °no qualora falliscono,' ^arte Sdegnan- 
dosi, parte piu piacevolmente consolandoli. Tutta que 
sta università alcun potrebbe chiamar' benissimo am- 
^ monizione. t E o._Cos’i è. osp.-I„ vero Menni da 
nuovo con seco discorrendo consentirono tra ihro 
stessi, che ogni ignoranza sia volontaria, e non sia 
alcuno per arder di desiderio d’ imparar quelle co- 
se, che crede saperle, e con molta fatica appena pos- 
sa far nulla di profitto colla disbiplina dell’ ammoni' 
z.one. teo -Pensano bene. osr.-Pii, oltre si muo- 
vono altra maniera per estirpare ima opinione si 
fatta. teo.-T„ q„al modo? osr.-Ricereano, e pro . 
curano d. sapere d’ intorno a quello,' che alcun si 
stima di dir benissimo, e di esprimerlo non dicendo 
nulla. Pose, essaminano agevolmente le opinioni de- 
gli erranti e con ragioni ammassandole, le» 'pongono 
in uno al paragone, « pónendole le 'dfmdstràno mèJ 
destamente contrarie d’ IntòVrio alfe stesse cose. & 
coloro -i quali veggono si sdegnai n cor f ] oro stessi 
è inverso ad altrui si rendon niifh V'toicOtÀbVbis* 
S. liberano da gravi etlure Opiniobi. LV quàl liberi 
2 lone è dilettevolissima da udirti' soprà' tutte 'le llbe- 
mioni, e w fa stabilissima inverso a chi la patisce. 
Perciocché, o- fanciullo amato, péhsabdo coloro che 
purgano (come hanno in editarne f mfcdief iworuo V 
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corpi) che il corpo non possa ricevere il cibo, ebe 
«e gli da, se alcun non li levi gli impedimenti; lo 
slesso hanno essi consideralo d’ intorno all’ ampia, 
che nou prima possa essa ricever 1 utile dille i 
scipline, che se le apporla, che riprendendo alcuno 
, 1Q u faccia, che si arrossisca chi vien ripreso, cnvan- 
doli fuori le opinioni, che impediscono le discipline, 
e lo renda puro, e pensi massimamente di sapere 
quelle <?ose sole che sà, e non altro. TEo.-Questo è un 
ottimo abito,, e temperatissimo sopra lutti., osr.-l’er 
lutte queste cagioni, o Teeteto, è da dirsi da noi, 
die la grandissima e importantissima ira le purga- 
xioni sia la riprensione, e di uuovo bassi a pensa- 
le, che chi nop è ripreso ancorché egli fosse il grau 
re, safebbe impurissimo, e rozzo, e turpe iutoruo a 
quelle cose, nelle quali convenirebbe, che lesse pm 
rissimo e bellissimo chiunque daddovero è per fbve, 
nir felice. TEO.— Cosi ò ad ogni modo. osr—Ma 

C hc? quali uomini diremo noi, che si vagliano ;di 
questa arte? temendo io di dire i sofisti, teo.— rer* 
che? osp— Affine non li onoriamo più di. quello, ch<3 
converrebbe. TBQ.-Nondiraeno le cose, che ora si 
sono dette pare, che siano somiglianti a certa cosa 
tale. osp. — Perciocché, e il lupo ancora molto fiero 
si rende simile ad un mansuetissimo cane. Or colui, 
che si dee veder sicuro dall’ inganno fa bisogno, che 
si guardi sommamente dalle similitudini; essendo 
questo genere lubricassimo. Ma siane egli in coiai 
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guisa, non disputandosi d’intorno a termini piccioli, 
quando si stadia di schivar questo bastevnlmente. 
teo.— È cosa verisimiie. ose.— Dunque fia la purga- 
torio specie dell’arte separatrice, e dello purgatoria 
si assegni la parte, che è intorno all’anima: d’ ès- 
sa è la facoltà dell’ insegnare, della facoltà dell’ in- 
segnare la disciplina, é' della disciplina la ripren- 
sione, che si fa intorno alla vana opinione di s»- 
pienza , e come il dimostra la presente ràgìonè 
nient'altro si' direbbe esser generai mente, che la ge- 
nerosa facoltà de’ sofisti. teo. — Dicasi: non per 
tanto io dubito, che per essersi manifestate molto co- 
se, faccia mistiéri di dir alla fine eiò, chè veramen- 
te sia il sofista, dicendone; è assegnandone il vero. 
teo.--E meritamente dubiti, poiché è verisimile, che 
lo stesso sofista dubiti ancora ad ogni modo per 
quale strada fugga le ragion- nostre,- perciocché si di* 
ce bene per proverbio esser cosa difficile il fuggir- 
le tutte. Dunque ora, e massimamente si ha dà far- 
li instanza, teo— -Tu patii eccellentemente. osr— « 
Or primieramente fermandoci respiriamo alquanto, « 
insieme riposandoci consideriamo fra noi con quante 
cose' ci sia manifestato il sofista; perchè mi pare, che 
la prima volta si è ritrovato cacciatoi- mercenario di 
giovani, e ricchi, teo.— Così sì. ose.— L a seconda, 
certo mercatante intorno al tè dottrine deH’anima. 
teo. — Ad ogni modo, ose.— La terra poi non si- n*«- 
nifestò egli intorno a queste medesime appaltatore? 

Sof. 3 



Digìtìzed by Google 




) » 6 < 

teo. — E questo, osr — La quarta intorno alle dottri- 
ne, venditor delle proprie invenzioni, teo. —Tu le hai 
benissimo ridotte alla memoria, osr. — La quinta poi, 
io stesso tenterò di ricordarmi; perciocché della con- 
tenziosa intorno a’ ragionamenti, era un certo con- 
tenditore, cui era assegnata l’arte della contesa, teo. 
—Era si. osr —La sesta è ambigua; nondimeno a lui 
concediamola ciò è, che sia purgatore di opinioni, 
che impediscono le discipline intorno all’anima, teo. 
—Così è al tutto. osr.— Dimmi consideri tu qual’ 

ora appar che alcuno sia pento, di molte cose: ma 
•i chiami co'l nome d'una sol 'arte, che non sia ve- 
ra questa fantasma, anzi sia egli manifesto, che chi 
ciò patisce in verso ad alcun’ arte, non possa guar 
dar quel fa parte di lei, nella quale risguardauo tut- 
te queste discipline? però chiama ella chi par ripie- 
no di quelle scienze in vece d' uno, con molti nomi? 
tco — Corre rischio, che questo sia così ordinato dal- 
la natura. osr.— Duoque non vogliamo ancora noi 
patire il medesimo nella .qaistione per pigrizia nos- 
tra: ma primieramente riassumiamo le cose, che si 
sono defte d’intorno al sofista, conciossiachè una di 
esse ci parve di aver significato il nome del sofista. 
tso.— Quale? osr. — Abbiamo detto, che egli è con- 
tenditore. tso.— Cosi si. osr.— Ma che? non si fac- 
cia egli d' altrui maestro dello stesso? teo. — Perchè 
nò? osr. — Ora consideriamo intorno a che predichi- 
no i sofisti di far gli altri contradittori. Sia poi la 
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consi deration nostra da principio in Colai guisa. Dinj- 
mi rendono essi bastevoli gli altri a far'questo intor- 
no a qualunque cose divine 1 sono al vulgo celate? 
teo.— Per certo questo.di loro sr ragiona. oSp— Mi 
.che di quello, che^eii, vede con gli occhi, dici» del 
cielo e della terra, e delle cose contenute da- foro? 
jeo. — Che massimamente? osp — Perciocché net priva- 
ti ragioneratebU qualora si dice alcuna cosa’ della 
generazione e della essenza,- generalmente li vediamo 
ardenti, al contradire, e possenti ai render loro altrui 

somiglianti. t*o.— Ad ogni modo certo, osp Che 

poi d’intorno alle leggi, e a tutte le cose civili, non 
fanno essi professione d'intorno a queste ancora di 
far gli uoogùni contenziosi? tso.— Niuno per cosi dii 
re disputerebbe con loro, se è non promettessero quei 
sto. osp. — Nondimeno ciò, che fa bisogno, che si 
contradica in verso a qualunque professore intorno a 
tutte, e a qualunque arti, per certo si trova scritto 
pubblicamente a chi il desidera imparare, teo.— Mi 
è avviso che tu voglia dir quello, che Protagora scris- 
se della palestra, e delle altre arti. osp.— E di mol- 
te altre cose, o beato.- ma 1’ arte del contradire som - 
«nanamente non è ella facoltà, che può condurre a 
controversia tutte le cose? teo.— Egli è avviso, ohe» 
ella quasi non tralasci niente, osp.— Or tu, o fanciwl-» 
lo pensi per li* Dei, che ciò si possa fare? percioc- 
ché peravventura voi giovani il vedete sottilmente; ma 
più grossamente noi vecchi. Tea— Quale è cotesto? e- 

3 * 
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a che fine massimamente it di tu; perciocché io non 
intendo ancora qnello, che ora tu cerchi. osr.—Io 
ricercava se alcun degli nomini potesse sapere tutte .. 
le cose, teo.— In vero, o ospite, sarebbe il genere 
nostro beato. os».— In che modo alcuno ignorante 

contradicendo ad un’ intelligente potrà apportare al'- 

cuna cosa vera? teo — In modo niuno. Dunque 

qual cosa fia il miracolo della facoltà dei sofisti? 
teo.-D’ intorno a che? osr—Finaimeute in che mo» 
do potrebbono persuadere ai giovani, che essi soli • 
fossero sapientissimi fra tutti d' intorno a qualunque 
cosa? essendo manifesto, che se non contradicessero 
bene, o se bene non paresse loro di cootradire, e ta- 
li parendo se in contrastando non si estimassero sag- 
gi, sarebbono liberi dalle occupazioni, e ninno, il che 
ora tu dicevi, offerti loro i danari, desidererebbe di 

essere ammaestrato da loro. teo Miuno affatto. 

osp.— Ma ora il desideran essi, no.— E grandemen- 
te. osp— Perciocché io stimo, che essi paiono di sa- 
pere ottimamente quello intorno a che contrastano. 
teo— E ciò fanno essi inverso a tutte le cose? di- 
ciamo noi questo? Tio. — Senza dubbio, osp. —Sic- 
ché d’ intorno a tutte le cose paiono a scolari sa- 
pienti. teo. — Perchè nò? osp.— Non essendo, perchè 
ciò si è manifestato esser impossibile. teo— In che 

modo non impossibile? osp.— Dunqué ci parve, che 
U sofista intorno a tutte le cose piò tosto ovesse una 
sciente opinabile, che vera. tio. -Al tutto, e corre 
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rischio che dò che ora si è detto, sia- stato detto be- 
llissimo di loro, osa.— Dunque pigliamo alcun’ esem- 
pio di questi più chiaro, reo. — Quale? osa— Que- 

sto: ma sforzati con diligenza attendendo di rispoiK- 
der acconciamente? teo.— Che? osa. — Se alcun di- 
cesse nè di dire, nè di contradire: ma di saper fare 
tutte le cose insieme con un’ arte, teo.—- In che mo- 
do hai detto tutte le cose? osp.— Incontinente non 
conosci il principio di ciò che si è detto; perciocché 
a me pare, che tu non intenda tutte le cose, teo;— Per 
certo dò. osr.— Dico adunque che nel numero di tutte 
le cose; io e tu siamo, e più oltre gli akri animali, e gli 
alberi.* ■ teo.— Come di. tu? osp.— Se alcun dicesse di 

esser per dover fare me, e t» e tutte le altre piante. 
teo. -Qual faci mento dicendo? perciocché tu non di- 
resti che egli fosse agricoltore emendo tu per dire 
ch’egli sarebbe alcun facitor d’animali- osp.— Di colf» 
al, e più oltre della terra, e, del mare,.,Q.del cielo», 
e de’ Dei, e insieme, di tutte le altra cose, e avendo 
in. breve qualunque Cose fatte, ne veqda ciascheduna 
a prezzo vile, teo.— Tu narri certo giuoco, osp--— 
Ma che? non si ha egli ad estimar ancora scherzo di 
ehi promette di conoscere tutte le cose e massima- 
mente se egli le insegnasse ad altrui per Certo prez- 
zo vile, e in breve tempo? tbq.— Al tutto. osp.— 
Or hai tu alcuna specie di giuooare più artificiosa, 
e dilettevole della imitazione? teo.— In niun modo; 
pccciocchè tu hai detto una specie ampia, e quasi 
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t. inissima, comprendendo in uno toltele cose. osp. 
— O non intendiamo noi, che colui, il quale fa pro- 
fessione di poter far tutte le rose con 'un’arte; con 
-l’arte della dipintura facendo imitazioni, e equivo- 
cazioni' degli enti, può -ingannar^ i' fanciulli pazzi 
mentre loro pone innanzi da 'lootttio lé cose dipin- 
te da riguardarsi, quasi possa far egli qualunque cò- 
sa si voglia.' tio — -In che modo nòt'i osP — Ale che 
dintorno a sermoni non pensiamo ! ; <ooi ancora, che. 
vi sin una certa altra arte? di cui 'valendosi i sedut- 
tori, qual di certi incanti siano possenti ad ingan- 
nare i giovanetti, che ancora si ritrovano lontani 
dalla verità - delle cose, inculcando negli orecchi certi 
-imagini verisimili io luogo delle cose vere, in gnisa 
-che- paiano di parlar, e di far cose vere, é chi dice 
“quésto sia in tutte le cose sapientissimo fra tutti? 

Jiiuna cosa ' vieta, ohe non vi sia un’arte sì fat- 
ta. ©srA-Dunqoej ò 'Teeleto, non è forse necessario, 
«he molti di Coloro, dhe odono allora dopo - molto 
tempo, e col progresso dell’età, e abbattendosi: da 
Vicino alle cose, e necessitati per mezzo delle pasqion 
Mia toccar chiara urente gli enti, permutino le opta 
nioni primiere di hianieray che e le cose' grandi pa* 
iano picciole, difficili le facili, e qualunque fantasma 
si fecero ne' ragionamenti si volgano so ssopra col pro- 
gresso delle azioni, teo —Cosi mi pare per Io gio- 
dicio, che può avere questa mia età; conciossiachè 
io mi stimo di esser ancora fra il numero di colo- 
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to , che si ritrovano forte lontani. osp. — Or noi tat- 
ti presenti si sforzeremo, e ora sforziamoci di con- 
durci senza le passioni vicino quanto si possa il più. 
Primieramente dimmi d’intorno al sofista se sia ma- 
nifesto, che egli sia certo incantatore, essendo iinita- 
tor degli enti, o sospiciamo ancora, che peravven- 
tnra non tenga vera scienza di quelle cose d’intornò 
èlle quali pare, che si possa contradir ad altrui, teo. 
— In che modo, o ospite? ma oggimai è manifesto 
dalle cose, che si son dette, che egli sia un di co- 
loro, che son partecipi delle parti delln disciplina, 
osf. — Dunque egli si ha a porre in vece d’uno in- 
cantatore, e imitatore, teo. — In che modo nòn si 
dee egli porre? ose.— Per lo innanzi è da guardar- 
si, che non lassiamo questa fiera; perciocché quasi 
l’ahbiamo presa, come con certa rete, disputando. Per 
la qual cosa questo almeno non ci fuggirà, teo.— 
Quale è colesto? osp.— Cioè che egli non sia un certo 
del genere di coloro, che fanno i miracoli, teo.— 
-Il medesimo ancora mi pare di lai. osp.— Duoqae 
parve che fosse mistìeri, dividendosi quanto prima 
l’arte facitrice de’ simulacri, e in lei discendendo, che 
prendessimo il Sofista pur che egli ci aspettasse, co- 
me si è commesso dal regio mandato, e a lui dan- 
dolo, li dimostrassimo la preda: ma se in alcun mo- 
do faceudosi sotto alle parti dell’imitatrice si nascon- 
desse, il seguissimo dividendo sempre la parte, che 
lo ricevesse fin che egli si prendesse; conciossiachè nè 
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«gli, nè iMun’altra «ori? fuggirà chi può investigar 
diligentemente tutti i metodi ad un ad uno- teo.— 
Tu dì bene, e si ha a fare così, osp.— Secando la 
maniera antedetta della divisione mi par di veder 
ora due specie di arte imitatrice; ma la idea, che 
nqi cerchiamo non mi par ancora di esser possen- 
te d’intender in qnal delle due specie si ritrovi. 
teo.— Ma tu dì primieramente, e distinguici qual chia- 
mi queste due specie, osr. — Io veggo in lei 1 una, 
cioè l’arte della somigliane, e è d'essa massimamen- 
te, e quando alcuno fornisce la fattura della imita- 
zione secondo le misure dell’ esemplare in quanto 
alla lunghezza, alla profondità, applicando appres- 
so a ciascheduna i convenevoli colori, tio. — Ma 
.che? non tentano di far questo tutti coloro, i quali 
imitauo. alcuna cosa? osp.— Non quanti formano, 0 
dipingono alcun’opera del le. grandi,- perciocché se des- 
sero la yera misura delle cose belle, sai tu, che ap- 
parerebbero le membra disopra minori, che non con- 
viene, e maggiori quelle, che son di sotto, per quel- 
lo che quelle da lunge, e queste da vicino sono ve- 
dute da noi. teo. — Ad ogni modo, osp.— rDunque 
gli artefici lassando forse anelar la verità, adattano a 
simulacri non quelle misure, che veramente sono: 
ma paiono belle? -rio. — Al tutto, osp.— Dunque l* 
una delie specie essendo ella verisiiuile, non è e- 
gli giusto, che si chiami imagiue? teo. — Al tutto. 
osp.— Or l’altra specie, per avventura giusta cosa è, 
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efye si bili a mi assapigi mirtee? Tedi— Còsi si. ótr.m 
fi dcil’arti imiUtiict le parte, clio è d'iutgrno <af que. 
Sto, come dicemmo di sopra, bassi ->a chiamare asso* 
iDigiiatrice. teo.— A chiamarsi, osp.— -Ma ohe? quel 

«he apparo al bello somigliante, moti essendo bello, 
dò simile a. ciò, che si dice simile, che casa ^ chia* 
«saremmo noi, se «leoni prendesse possanza; di *i veder 
bastevolmehte cosi gran «ose? fórse non si. ha egli a 
dire fantasma apparando simile: ma non essendo? teo. 
— ^Perchè nò? osp.— Dtinque è moka questa parte, é 
belle dipinture, e in. tutto; il genere universo dell’imi- 
tazione. Tse.— In ebe modo nò? osp.— Quél l'arte poi, 
che fa la fantasma, non i» 'immagine, forse non la 
«hiamaressimo noi bdlimimo fantastica? teo— Molto 
si. o».* Dunque io diceva queste due specie della 
facoltà feeitricé de’> simulacri; una la qual f* le so- 
miglianze, l’altra le fantasme. tso.— Bene, osp.» Nè 
ancor al presente posso chiaramente veder quello, che 
all’ora io dubitava in qual di esse specie fosse da ’ ri- 
por il solista. Daddovero questo uomo è maraviglia- 
lo, e difterie da conoscersi, poiché al presente si ha 
egli eziandio ritirato molto bene, e acconciamento 
ad investigare una specie oscura, tbo.— Apparisce. 
osp.— D unque mi assentisci tu forse ciò conoscendo, 
o certo Crepito ha quasi tratto te seco, avvezzo dal ra- 
gionamento ad assentirvi incontinente? tbo.— In che 
modo, O'.a che fine hai : tu detto qeestoJ osp — Pée 
certo, o beato noi si ritroviamo in una oousiderazio- 




) 3 *( 

ne *1 tatto difficile, essendo sempre cosi nel tempo 
passato come nel presente molto dubbio ciò, che si 
dice apparerò, e rappresentarsi; ma non essere e H 
dirsi alcune cose: ma non vere; perciocché o Teeteto, ò 
cosa malagevole che faccia mistieri, che dicendosi o pen- 
sandosi il falso si dicarii vero, «chi ciò dice non si ritrovi 
al tutto in contradixione. teo.— Perchè? ose.— Per- 

chè questa ragione • ha osato «li suppor che sia ciò 
che non è: perciocché non in altra maniera si fareb- 
be ente il falso. Or il> gran Pbrmenide, o fanciullo, 
mentre ancora eravamo giovanetti, incontinente dal 
principio fino al fine ha ciò attestato,- dicendo egli 
in cotul guisa sempre* e nella prosa e nei versi. Non 
mai diss’ egli, e in ver un modo sono le cose, che 
non sono.qMa tn cercando. questo leva la intelligenza 
da questa strada. Perla qual cosa' da lui oi. rende te- 
stimonianza; e: sopra il tutto ua sermone siffatto; se 
si t esami nasse mediocremente, ilmanifesterebbe. Deh 
se ti è tu grado vediamo questo primieramente. TSO, 
—In quanto a me disponi, come ti' piacer ma consi- 
derando perquisì parte discorra benissimo la ragione, 
per quella vattene tu,, e guida me ancora per lei. osp.t 
A d ogni modo si dee fare cosi, e dimmi, oseressimo 
noi di proferir quello, che non è in alcun modo? 
TEo.i-r-In qual guisn nò? osp. — Dunque se farò biso- 
gno, che alcun degli* ascoltanti, avendo considerato 
non per causa di contesa nè per giuoco: , ma seria- 
mente dica la sua opinione, in che modo convegno 
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dirsi questo nome'lhott erite, d’ intorno a eh* è a 1 
qual cosa • pareri a noi 1 ,'! che si possiamo servire di*' 
lai, e dimostrarlo » ètoi''addimnnd*? teo. — Tu hai 
addimandatoì cosa difficile, e- per dir qUasi'dt» me il 1 
tutto non conosciuta. ! osr. — Nondimeno chiaro èche : 
alcuno degli enti non si abbia ‘a riferirei al non en-- 
te. teo, — >ln che modo si potrebbe egli? osp.— Dun-> 
que poiché non si- ha da r rifhrlre all* ente, nè ancora 
se alcuno il fo^se per riferire ad alcuna cosa, il ri- 
ferirebbe bene;* fTsd.— In 'che -modo? ósp — Eziandio 
questo ci è manifesto, | che>'questa 'dizione alcuna -co-' 
sa sempre si proferisce àhtorno Od alcun entesessen- 
do impossibile il nominarla sola' come ignuda, e di- 
sertata da tutti gli enti} non è egli cosìfaa teo.— Im-i 
possibile, osp.— Dunque in colai modo considerando 
assentisci tu, che sia necessario; che chi dice alcuna- 
cosa, si dica una certa cosa? teo.— Cosi si. osi*^— 
Per certo tu dirai, che questo alcuna cosa sia segno' 
di una cosa sola; ma alcune di due: altre poi di più. 
no.— hi che morto* nò? ose— Ma chi non dice alca-' 
Da còsa è necessario, come pare, che egli al tutte 
oon dica niente.' no.— 'Ansi' necessarissimo è. ose.' 
—Dunque nè - questo è da concedersi, che il tale di- 
ca alcuna cosa, nondi meno non si dica niente, no. 
—Ànsi non si sia a dire che nè colui parli, il qnal 
si sforza di > proferire il- non ente. Dunque si finireb- 
be, di dubitare* d’intorno al parlare. osp. — Non dir 

ancora gran cosa, ritrovandosi, 6 beato, massimamen- 
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te U grandissima antera, « principato dell* dubitan- 
te, la qaa|e si è intorno al principio di lai. teo.— 

Dichiaraci in che modo In diresti questo, nè ti rin- 
cresca egli, osp.— In vero a quello che è, alcun’ al- 
tra di quelle cose, che sono, li può avvenire, tko. 
— In che modo no? .osp. — Ma a quello, che non è, 
diremo noi Torse, che li possa avvenir mai alcune 
di quelle cose, che sodo? tso.— In che modo? osr. 
—Noi poniamo l’universo genere de’ numeri nell’or- 
dine degli enti, teo.— SU si Ita da por ancora alcun* 
altra . cosa, qual’ ente, osp.— Dunque non temiamo 
di -riferir al non ente .inè la • moltitudine, nè l’uno 
del numero^ teo.— Dunque come pare tenteressiroo 
ciò bene, come la; ragion nei dimostra. osp. — Dun- 
que in qual guisa profeeirabbe alcuno o con ia boc- 
ca, o! col discórso ootopreuderebbo ciò, che non ò, 
o il non ente senza il nameno? tso,— D1 in che mo- 
do? osp. — Qual’ora diciamo i nóu etiti, non tentia- 
mo noi Torse di aggiuguec . moltitudine di numero? 
teo.— Perchè nò? osp — U nou eolie di nuovo non 
è egli l’uno? teo.- Cliiarissimeiaente. osp.— E pu» 
re non diciamo esser casa gius La, nò retta il tenta- 
re di adattare l’ente al non ente. t«q.— Tu di il ve- 
ro. osp. — Dunque consideri tu non esser passibile, 
che si proferisca rettamente nè si dica, uè si im- 
magini il non ente per se stesso, non essendo im- 
maginabile: ma in pronunziarle, e indicibile, teo, 
—Affatto si. osp— Ho io forse mentito poco di in. 
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. dicendo, che io era per riferire la grandissima du- 
bitanza d’intorno a lui? teo.— Ma che? possiamo noi 

riferirne alcnn’altra maggiore? Come o mara- 

▼iglioso, non consideiri iu dalle cose, che si son det- 
te, che ’1 non ente' rènde dubbioso ancora chi lo 
confuta in guisa, che qnaudo alcun tenta di confu- 
tarlo, sia costretto di contrariar a se medesimo d* 
intorno a lui? teo— Come dì tn, elicilo piò- chia- 
ramente. osa.— Non fa bisogno che in me si consi- 
deri il pili chiaro; perciocché avendo io supposto, 
che faccia mjstieri; che ’l noh ente non sia parte- 
cipe dell'uno, nè di molli, poco fa, e al presente 
l’ho proferito in colai guisa uno, pronunciandolo 
non ente, l’apprendi tu? teo.— L’apprendo sì. osr. 
—Anzi poco innanzi o detto che egli è inesplicabi. 

le, indicibile, e inespressibile, intendi tu? teo Lo 

intendo, iu che modo nò? ose.— Dunque tentando 
io di applicargli l’essere proferiva cose contrarie alle 
antedette, teo.— Appar sì. osp. — Ma che? applican- 
doli questo, non parlava io quasi di uno? teo— 
Senza dubbio, osp.— Anzi io mentre il diceva non 
espressibile, e singolarmente il pronunciava inespli- 
cabile, e indicibile; non altrimenti, che se uno fos- 
se ragionava «ii lui. Tko.-In che modo nò osa» 
-Diciamo se pur volesse altri parlar bene, che non 
ai dovrebbe determinarlo nè come uno, nè come 
molti, nè ad ogui modo chiaraarlot perciocché se- 
condo questa denominazione uno si chiamerebbe. 
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teo.-AI tutto , o»—Danqae che poscia direbbe, 
alcuno di me? ritroyandomi, e per lo edietro. e 
.1 presente vinto iototoo alla confutane del non 
ente. Per la qual cosa, come ho detto, non consi- 
deriamo in me ragionando il retto parlare d’.otor- 
no al non ente: ma consideriamolo in te oggiroai. 
„a.-Jn che modo di tu? osr.-Ora .rorzat, con 
tu». U mente, o di proferir bene, e generosamente 
essendo giovane alcuna cosa retta d’intorno al non 
ente, non applicandoli ni essenza, nè una, nè mol- 
titudine di numero. izo.-Egli «arebbe molta, e 
disconcia la mia temerità, se io tentassi questo, ve- 
dendo che da te ai patiscono siffatte cose, os».- 
Q r se. li è in grado lasciamo te, e me, e fin che 
si abbattiamo in alcdno, che sia possente di far que- 
sto, diciamo fin a questo termine, che '1 sofista so- 
pra gli altri, astutamente forse si abbia celato in luo- 
go oscuro, teo. — E appar grandemente, osr— Dun- 
que se affermeremo, che '1 sofista tenga certa arto _ 
fantastica, agevolmente trovata occasione contro di 
noi da questo oso di dire, volgerà in contrario « 
parlare, quando il chiameremo autore d. a.mulacn, 
addi mandandoci ciò che finalmente no, chiamiamo 
simulacro. Dunque, o Teeteto, bassi a considerare 
ciò , che da noi si risponderà al giovane, che ,n co- 
tal guisa ci interrogasse, t.o— Ch.aro è che dire- 
mo, esser quei s.mulacri, che si offeriscono nelle ac- 
qne, e negli specchi, ancor, le.cose dipinte, e nelle 
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stampe espresse, e le altre di questa sorte. osp.—Q 
Teeteto, pare che tu non abbia veduto il solista, 
«o;— Perchè? osp._A te parerà, che egli abbia la 
vista abbagliata, p sia al tutto sebza occhi. teo;— 
In che modo? osp. — Quando così da te se li rispon- 
derà, se dirai niente d’intorno a specchi, e a figure 
si riderà delle tue parole, tutto che tu quasi ciò 
vedendo li dicessi alcuna cosa, fingendo egli idi non 
•conoscer nè specchi, nè acque, nè affatto visione al- 
cuna: ma solamente ti interrogherà di quello, che se- 
gue dalle parole. teo.— Diche? osp— Di quello, per- 
chè tu l’hai con un nome solo chiamato per tutti 
questi, i quali hai detto, avendo detto dopo tutti si- 
mulacro, quasi egli sia uno. Si cbe di, e combat- 
ti valorosamente, nè li ceder disutilmente, ma ge- 
nerosamente rispondi. teo — Che dunque, o ospi- 

te, potressimo noi dire, cbe fosse simulacro fuor 
«he un’ altro tale assomigliato al vero? osp.— Di 
tu altra tal cosa vera, o intorno a cbe hai detto que- 
sta cosa si fatta. teo. — In niuu modo vera: ma 
somigliante. osp. - Mi di, chiami tu il vero il 

veramente ente? teo.— L o stesso, osp Ma che il non 

vero contrario forse al vero? teo Qual cosa il vie- 

ta? osp, — Dunque tu dì non ente il somigliante, se 
tu il dirai uon vero, non pertanto è egli. teo. -In che 
modo? osp.— Tu dì, non ente veramente, teo.— Per cer- 
to nò: ma la imagine dell’ente, osp Dunque non è 

egli veramente ente ciò, cbe noi diciamo essere imagiuo 
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di ente, no.» Corre rischio, che il non ente con I* 
ente sia inviluppato in certo tate idviluppamento, e 
forte meraviglioso, osr.— In che modo non parrebbe 
cosa raaravigliosa? vedi tu dunque, come ancora al 
presente per mezzo di questo mutamento questo so» 
lista di molte teste ci ha sforzati a nostro malgrado 
a confessare, che sia in un certo modo il non ente? 
no— Il vedo s\. osr— Or qual' arte di lui determi* 
nande, potremmo convenire tra noi! reo. — In che 
modo, o di che temendo parli tu in colai guisa? osr. 
—Quando noi diciamo, che gli inganni intorno al 
fantasma, e I’ arte di lui sia ingannatrice; allora di* 
remo noi, che 1’ anima nostra dall’ arte di lui pensi 
il falso, o qual’ altra cosa? tao— Questo sì, perchè 
qual’ altra cosa potremmo dir noi? osr.— Di nuovo 
ila falsa opinione ciò, che pensai contrari degli en- 
ti, o come? teo— I contrarii. osr— Dunque dì tu, 

che la falsa opinione pensi le cose, che non sono? 
tuo— E necessario. osr— Mi dì se peusa, che non 
siauo quelle cose, che non sono? o in certo modo 
siano quelle, che in alcuna guisa non sono? no.- * 

Se alcun mai, eziandio, che poco mentirà intorno ad 
alcuna cosa, fa mistieri, che in certo modo siano le ‘ 
cose, che non sono, osr. — Ancora non penserà egli, 
che in veruna maniera non siano quelle cose, che al 
tutto sono? Teo.— Ciò ancora, osr— E questo simil- 
mente falso, tbo.— E questo, osr. — Più oltre io pen- 
so, che nel medesimo modo si stimerà il parlar men- 
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dace intorno a queste cose, che pronuncia, che non 
siano gli epti, e incontrario vi siano i non enti. x«o. 
-Iq altra maniera non si può egli render mendace. 
osp.-Iu niun modo quasi: ina il sofista no ’l confes- 
serà; perchè in qual modo alcun de’savi lo ammet- 
terebbe; quando le cose per lo addietro confessate, sa- 
ranno confessate indicibili, ineffabili, non espressi- 
bili, nè considerabili intendiamo noi, o Teeteto, ciò, 
ffc, djf* Tpo,— Come non l’intendiamo noi? con-, 
cioisiachè egli dirà, che noi diciamo cose contrarie 
alle presenti, essendo stati osi di dire, che nelle opi-* 
nioni sia il falso, e ne’ ragionamenti? onde, spesse, 
volte dirà, che siamo astretti od appressar lo ente al, 
non ente, il che pur dianzi abbiamo confessato,. , che 
sia impossibilissimo, osr.— Tu l’hai raccontato be- 
ne; ma oggimai abbiamo a consultai^, ciò, che a noi 
convegna farsi del sofista, perciocché tu vedi quan? 
to siamo abbondanti, e molte le dubitanze, se cercas- 
simo di porlo nell’arte de’ mendaci, e incantatori. 
tbo. — E grandemente, osr. — Fin qui abbiamo segui- 
to una loro picciola particella, essendo esse per co- 
si dire infinite, teo. — Se questo in colai guisa se 
np sta egli, è impossibile, come appare, che si pren- 
da t il ..solista. ose. — Che dunque? si astepiremo noi 
si dall’inypstigario per viltà? Tsp.-rlo Stimo, che 
m ninna .maniera dobbiamo rimanere, se in qualche 
piccola parte siamo possenti a prenderlo, ose,— Si 
che mi perdonerai, e come ora hai detto,. ti contea^ 

, Sof. 4 
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(crai ae in alcun modo, e brevemente trarremo noi 
alcuna cosa da cosi forte ragionamento, rio.— la 
che modo non ti perdonerò io? osr. — l>unqne que- 
sto piò oltre da te principalmente ricerco. t*o.— » 
Che cosa?! osr. — Che tu non iatimi, che io diven- 
ga quasi certo parricida, rso — Perchè? Osr. — Egli 
sari a noi necessario difendendo la ragione del pa- 
dre Parmenide, die essaminiamo, e ci sforziamo, di 
dimostrare, che è in nu certo modo il non ente, e 
di nuovo, che l’ente non sia in certo modo. no.-»' 
Pare, che ne’ragiouamenti si abbia a combatter d'in- 
torno ad nna cosa si fatta, osr. — Perchè in che mo- 
do non parerebbe egli ancora ad un cieco? secon- 
do il proverbio. Che se queste cose non si confutas- 
sero, nè si concedessero, nino potrebbe parlar de* 
falsi ragionamenti, o della opinione, o de’simulacri, 
o delle immagini, o delle imitazioni, o delle fanlas- 
me, o delle arti, che versano intorno a queste, eh® 
non movesse le risa; essendo astretto a proferire co- 
se contrarie a se stesso, teo — Tu dì forte il vero, 
osr. — Per questo dobbiamo prender ordire in oppor- 
ci al sermone paterno, e se dee lasciarlo ad ogni mo- 
do, se siano impediti da certa pigrizia a farlo, tio.' 
— Voglia Dio, che in veruu modo alcuna cosa non 
ci impedisca, osr.— Appresso chiederò da te per 
terzo certa picciola cosa. teo. — Di pure, osr.— Dis- 
si poco fa, che io mi sono quasi disperato intorno 
alia confutazione di tali cose, e sempre, e ara tutta* 
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Via. tso.— L’hai dettò Certo. ose.— Ho paura ' di aba 
parerti furióso per quello, che da me sV è dettò', rad* 
tandomi iocontinente, e io Suso, e in gru’só; 'percioc- 
ché a tua gratificazione incominciereirtb a confutar 
quel sermone, se pernvventui-a il possiain confutare. 
teo._ Dunque quasi tu ubo sia per parermi di com- 
metter ili vermi modo alcun’errore, se tu venissi à 
questa confutazione, e dimostrazione» vientene, rispet- 
to a questo, con fidanza, ose. — Or dimmi qual prin- 
cipio potrebbe prender alcuno d’intorno' a sermone 
si pericoloso? * perciocché, o fanciullo, a me pare, 
che si dobbiamo metter per questa strada necessaris- 
sima. teo. — Per quale? osp. — Considerando primie- 
ramente, che noi non restiamo turbati in alcun mo- 
do intorno alle cose, che pirmio al plesèntè^chiàre: 
ma conveniamo tra noi facilménte, quasi da tiòf'fa'l-' 
tosi giucNcio bene. Tgo — Esprimi piò chiaramente' 
ciò, che tu di osa. — Pare a me, che Parmenide ab- 

bia di queste cose disputato agevolmente, e qualunque 
altro mai giudicò di determinar quanti,' e quali fos- 
sero gli enti, teo.— In che mudò? u o’sr.— Qualunque 
di loro pare che a noi racconti, quasi a’ - fanciulli, cer- 
ta novella; uno che tre siano gli enti; e di essi al-' 
cuni combattano in alcun modo tra foro 'oTcòna vola- 
ta: ma altra volta riconciliati facciano nozse, e par- 
toriscano, e nodriscano ì ‘pròpri figliuoli; ma Palfro ne 
disse due, l’umido, eri! seccò, 1 ò il ^cihlo “ e freddo, 
e li fa abitar insieme, e Ir mòddà 'fuòri. Or la gente’ 

4 * 
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di Etra incominciando appresso di noi da Senofane, 
ansi da piu antichi pone tatto le cose, che si dico- 
no, esser come uno; e in potai guisa con favole ella 
se ne discorre. Le muse lade, e le scicigliaue a que- 
sti posteriori stimarono cosa più sicura, di annodarli 
insieme in modo, che lo ente sia molte cose, e uno, 
e si tenga colla discordia, e colla concordia; percioc- 
ché discordando sempre .si accosta egli come dico- 
no le più forti muse: ma le più molli non hanno vo- 
luto, che ciò se ne stia sempre cosi; ma privatameu. 
te alcuna volta dicono, che l’universo sia uno, e a- 
roico per Venere, altra volta molte, a se e con seco 
discordante per certa contesa. Or egli è duro, e er- 
roneo il voler riprender uomini così incliti, e anti- 
chi, o si abbia alcun di loro detto il vero, ovver il 
falso. Questo solameute senza invidia possiamo affer 
mare, teo.— Che? osp.— Che dispregiarono troppo 
noi vulgari, eseguendo chiunque l’opera sua, senza 
aver niuna cura di noi, se l’appren damo o nò. teo. 
— In che modo dì tu? osp.— Qual’ora alcun di loro 
dice come sono, o furono, o si facciano molte cose, 
o due, ovver una, e il caldo mescolato col freddo, 
supponendo altrove in alcun modo separazioni, e con- 
giungimenti, o Teeleto, per li Dei intendi tu ciò, che 
essi si dicano? perciocché io mentre jera giovane, se 
alcuna volta si proferiva il nou ente, di cui ora du- 
bitiamo pensava d’intenderlo perfettamente. Ora vedi 

ove siamo ridotti in dubitando di lui. tso.— Il veg- 

. 

• ; il» f , ... • • 1 
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go *1. osp.— Dunque aveudo noi forte preso nell'** 
nimo questa stessa passione, non meno che ancora 
d’intorno all’ente, diciamo di esser abbondanti d’in- 
torno a ciò, e intenderla qunl’ora la proferisce alcu- 
no; ma non già intorno all 'al tra; ritrovandosi noi pa- 
rimente disposti intorno all’una, e l'altra, tso._ Per 
avventura, osp — Il medesimo ancora sia detto delle 
altre cose, che di sopra abbiamo narrato, tbo.— Per cer* 
to al. osp. — Dunque ancora d’intorno alle molte con- 
sidereremo poscia, se parerà a noi: ma al presente o- 
•mai b da considerarsi delta grandissima, * principa- 
le. t*o.— Di quale di tu? o è egli chiaro, da te si 
dice, che si debba cercar principalmente l’ente, cioè 
quello, che pensino che 'l dicono, che egli significhi. 
Osp — Per certo, o Teeteto, tu l’hai inteso, perchè io 
dico, che noi dobbiamo tener questo metodo in ro- 
tai guisa interrogando, come se fossero essi presenti. 
O voi qualunque affermate, che tutte le cose siano 
il caldo, e il freddo, o~ alcune due cose tali; qual’è 
cièche volete, che ai ritrovi in ambedue, qualora 
voi dite, esser ambedue e l’ano, e l’altro? che dob- 
biamo intender noi, che sia questo esser vostro quan- 
do il proferite? se certa terza cosà fuor di quelle 
due? dimmi si ha da por egli un terze oltre i due, 
e che il tutto sia tre, e non dne secondo noi? per- 
ciocché non ancora chiamando ente l’un ! de* due di- 
te, che parimente siano ambidue; perciocché quasi, e 
eoa l’uno, e con l’altro modo uno sarebbe non 
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•due. t v»o.-— Tn parti , il, ver®. ©sr— Midite volete 
,voi chiamar amhidue ente? Tco.-rPer avventura. 

• OSP.— Ma. o aimci, «Il remo-, atfermeresle voi etiiuilia 
in questo mudo, che questi Ht»e siano uno? Teo.»a 
Tu hai dello benissimo- oar.— -Dunque poi che noi 
-«bhiaino io questo dubitato, dichiarateci voi bastevole 
mente ciò, che volete significarci con questo nome 
-di ente quando *1 vi.profe» ite, essendo manifesti,, cha 
•voi gii mollo il conosciate: ma o®' per lo addietro 
pensavamo saperlo, ora siamo perplcsi. Sii. idre pri- 
mieramente insegnateci questo, affine nou litutifiiap 
d’intender le cose, che voi ditet ma facemmo lulto 
il contrario a questo. .Se questo dicessimo, «'do-iCO- 
.•taro ricercassimo, e da tutti gli altri, i quali dico- 
no che 1 tutto sia pih di uno, dimmi,®, fanciullo, fair 
liressi no noi/ vso.— In niun.mo'louò. osp. — .Vinche? 
Si, ha egli forse ad ad dimandare secondo il potere 
A* chi dicono, die tutto sia uno, ciò, che -essi alfa 
iinc si dicano l'entef- tso. — In che modo nò? osé. 
—Dunque a questo rispondano. Dite voi per certo, 
.che egli sia uno solamente? il diciamo risponderanno» 
pon è egli così? Tao,??. ' osi aV. osp. — Ma che ebia- 
ipate voi l’ente alcuna cosa?. Tao.—rPer certo, osp.—* 
Forse il- medesimo, che l’uno valendovi di due no- 
.mi intorno allo stesso? oin che modo? Tto.—O ospi- 
te a questo, che risponderan essi? osp.— È manife- 
sto, o Tceteto, che chi ciò suppose non sia per ri- 
spondere agevolmente a queste, « ad altre obinaions 
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ai fatte.; teo.— In che modo? osp.— Per certo è de- 
gno di riso il cOQfessarei cbe, siano duo Domi non 
avendone posto ; più , di uop., teo,— Come : nò? ose. 
— E sarebbe, ul tuttOjCosa disconvenevole l’ammetter 
;ad ogni modo «e alcun dicesso, che fosse alcun no- 
me. t e o* — I n. qual guisa?., osp.ctPIiì pone il nome 
dalla cosa, diverso introduqe verapaente certe due co- 
se. teo — Cosl^è. O jos*‘— E v P ure s® egli ponesse lo 
stesso nome alla cp^a 'sarebbe veramente; .astretto a 
confessare, ebe non fosse .nome dj .alcuoa posa: ma 
se di alcuna dirà, ebe egli sia, avveniri clie’l.nome 
sia solamente nome di aprae.-. ra^; non di niuitdUra 
cps» ente. .Tio-j-yCpsV è- psP.^E 1’unqx.un’eute solo 
di una cosa, e questo un, solo< ente di nome. teo. 
i — È necessario, osr.— Ria ebe? diranno essi .il tutto 
.djrerso dall’uno ente, o il ,n^edeahqp con; seco? , teo. 
In che mpdo no’l diranno, e np/l d' c p n0 essi? °sr. 
— Dunque se ’l tutto, come d>ce ..Parmenide*, è simi- 
le alla machina del|a,,s(pra per tutto uguale, distante 
egualmente affatto dal mezzo : alla circonferenza, non 
vi essendo di lei alcuna .cosa, maggiore, nè più: fer- 
ma; egli è necessario essendo ta le, che per questa,. o 
per quella strada abbia .mezzo* e fine; c avendoli, ne- 
cessario è, che tenga, parti, o ,pur come? teo — C o- 
ll è, di mislieri^ ,pjp. — Nbudàmeng ninna cosa vieta, 
cbe-l divido uou abbia, in, tulle le parli passione dftV 
l’uno, ed, in colai gui^a.ogtM eule, e il lutto sia uqo. 
Taq.—Perchè nò? osp.— -Quello poi, che. que^o patij- 
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non è ' forse impossibile, che egli sta lei stesso 
uno? <no.— In che modo? osr. -Per certo fa mistìe- 
rì,* che '1 veramente nuO secondo là retta ragione si 
dico ni tutto impartitole. t*o.— Fa certo inistieri. ose. 
.-Quelle poi che è tale, essendo cH molte parli co’l 
tutto non si accorderà egli. teo.— TriténdO. osr.il. 
Dimmi sé’l tutto avendo la pacione dell'ano, in co- 
tal guisa ha uno, e tutto, 0 affatto non diciamo, che 1’ 
•ente sia lutto! tzo.— Si è da te proposto una dura 
elezione. osr.-Tu di forse il vero; perciocché pa- 
rendo l’ente l'Csser in un certo modo imo, non pi- 
ve lo stesso con l’uno; e tolti poi saranno più, che 
uno?' tbo — Per certo, osr.— Che $è l’ente non è tut- 
to per quello, che abbia ricevuto la passione 'di*'' lui: 
ma sìn egli il tutto, avvetdfebbe che l’ente Tosse di 
se stesso bisognoso. teo.— Sì. osr.— Or privandosi 
egli ancora secondo questa ragione di se stesso, l’en- 
te sarebbe non ente. Teo.— Cosi' è. osr.— E di nuo- 
vo tutte Te Cose si farebbono più d’uno, conciossiachè 
così lo ente, come il tutto abbiano sortito in dispar- 
te la propria natura, tbo. — Egli è cosi, osr —E Se 
ad ogni modo non fosse egli il tutto, quéste éared- 
bono le stesse con l’ente, e oltre al non esselre, av- 
'venrrebbe ancora, che non fosse mai ente. v ‘ Vfco.-^ 
Perchè cosi? osr.— Qualunque cosa è fatta, è sempre 
fatta tutta. Per la qual cosa non dee chiamare nè es- 
senza, nè generazione come esistente chi noA ' poti e 
l’uno,' o il tutto tra gii enti, teo.— Ad ogni ~mi>dò 
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pare, che ciò se ne sii» cori, ose.— «Offre ! ciò (fhef, 
che non è il tulio non può' in vertirtii 'guisa aver la 
quantità perciocché essendo egli certa quantità in 
quanto sarà lei, .in tento b necessario, 1 che egli si» 
il tutto stesso. teo.— CosV fin. ds».— Oltre queste an- 
cora infinite altre cose appareranno,! le quali terran- 
no in se j infinite dubitanze ih verso a chiunque si dieci’ 
ente o uno solo,o certe duecose. tbo.— R endono di ciò té* 
stimoni anza le cose le quali oca abbiamo dimostrato, cou- 
ciossiacbè.'elie si accompagCinò l’una con l’altra; appor- 
tando sempre inganno maggiore, » per difficile d’ in- 
torno «die antedette, ose.*— Non 'accorta, abbiamo r»p- 
, portalo i. parlari di.iCoLoco, i jquaii -compiutamente 
disputano dell’ ente, e. Ael rion ente: *na oon tutto 
questo siane cibi abbastanza. Or di « nuovo bassi a 
veder coloro, che dicono altrimenti, affine da tutti co» 
nosciamo, che non é più agevole il difinire ciò,', ohe 
sia L’ ente, che il non ente. TEo.— DitnqC*' > fa ezian- 
dio «nistieri, che si .vada a costoro,’' osp. «— -figli é 
avviso veramente, che tra "loro vi sta certo quasi com- 
battimento dei giganti per quel contrastò, «thè hanno 
tra loro dell’ essenza, i iteo. — In che moda? osi».— 
Alcuni di loro tirano' ita terra tutte le cose dal cielo; 
e dall’ióvisibile, colle matti prendendo mpnifestamen- 
te i sassi e , le querele. Che conciossiachè tocchino tut- 
te queste tali .cose, affermano solamente esser quello, 
che ih ^qualunque inondo si apprende ai si tocca, rii fi- 
nendo che io stesso tiscoepo ed rés ernia > dBase al* 
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c«n deglL,-aHri dice, che non abbia corpo, il dia* 
preggiano al tolto non volendone udir altro. tko. 
—Tu vero «la te si. 'è riferto uoruiói gravi, avendone 
,io ritrovali,' molti siffatti, os».— Or «li costoro gii av- 
versari cautamente forici e piamente combattono dall’ 
allo da. lina sede invisi Tri I e astringendo, che la vera 
(essenza eia aldine specie «intelligibili e incorporee. Ma 
loroicorpiv-*!! quella, la quale lessi chiamano verità, 
itti roiautiesiirie parti partendo pei suoi ragionamenti; 
chiamano generazione in. luogo di essenza; onde d’in- 
torno e queste. cose sempre dra gli uni,- e gli altri è 
«ina grand* ed inestricabil. -contesa. reo. — Tu narri 

ài vero, asr-*- Sicché d’ embidue i generi di coslorb 
prendiamo pariicolarmentfe ia «dibftizione, che pongo» 
no dell’essenza. sTto.—Itr qual modo la prendere* 
no noi? osi». «-Più agevolmente da coloro; che ripon- 
gono la esnenz») nelle specie, essendo essi . piò miti: 
ma ■ pi iti difficilmente da chi tirano al corpo coò> for» 
za qualunque cosa: ma peravventura 1 è quasi impos- 
sibile: ma in cotal guisa pare a me, e he si coove- 
.gna Far di loro. Ttoi— Come? osp.— Cosi si, se irt al- 
cun modo fosse possibile di renderli in effetto mi- 
gliori: ma ee ciò non è possibile; facciamoli col ra- 
gionamento; supponendo che -essi (pur: che il Voglia* 
-no fare), possano risponder piò che ora iégittimainev- 
Jte; perciocché quelli) che si concede dai migliori è 
pib fermo e migliore di ciò, che dai peggiori <è con 
ceduto. Ma inoriteli Costoro non si enriamo: ma cer* 
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chiamooil vero* r T «rt>.— Benissimo. TO»._Or comanda 
«fee » falli migliori ’ si, rispondano, interpreta tu 

,«iò, che essi, si dicano. !r.ti«.—5i fari. 0 SJ> Dicano 

•donque, se asseriscono, che si su alcun’ animala 
mortale, ii ateo «tri Io .che modo nò? ose.— E questo 

cpo/essano essi corpo animalo? teo.— Gran- 
demente- osp.— Ponendo, che l’anima sia alcuno da- 
gli enti. teo. — Cosi si* osp. — Ma . che? non dicono 

•ajipresso.’ che altra anima jaia, {giusta, altra ingiusta 
,allrn prudente, altca irppradente?,: teo.— P prchà nò? 
-OsPu-0 non. islnnan essi, clic ella si renda tale eoa 
ló aiuto,, e presetiaa. dellai, giustizia e delle altre, co* 
.se siffatte, e eoutraria con i contrarif . ^EOi—Confes- 
•ano,ancorSiq.uestp, , .ose — E nondimeno confessano 
-essi essere al tutto . alcuna cosa, quello, che si può ri* 

trovare , dii aleeoo, p dispartire,, dai luf x» o Anzi il 

-Concedono. al,. osr— Dunque essendo |a giustizia e I* 
.prudenza, e il.rimaoeute delie virtù, e, i contrari, O o 
piu oltre ,1,’, anima cui queste cose.adivengonof mi di 
M rtpcosaoo, che sj> possa vedere,, e , .toccare alcuna 
; qt>sa dijorp, .® siano invisibili l/utle? teo.-Nìuhu di 
queste si ppò .qpasi, jfcdfire.,, osr—Ma che? forse di* 
cono, essi, che «lire di loro abbiano corpo? ,iico.— 
Unii, semplicemente rispondono a questo: m a i ò loro 
«♦viso, che essa anima, ubbia qualche corpo: ipa la 
prudenza e i I. rimanente delle cose, .delle, quali tu adf 
dimandavi si arrossis?ojto dif/ardipe, in affermando,, 
**N «MWiSiaòft e*#'* ft «*oo twlj* cqrpi. osp.^s 
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Sene* dubbio, o Teeteto, questi uomiai oggimai sono 
riusciti migliori; perciocché qualunque di loro sono 
Sparsi di quii e di 14, e natii della contrada, non 
■i afrossirehbono nè d’ intorno ad una -di queste eo- 
Sé! ma aifermerebhono non essere affatto niente tot* 
to quello, che non possono stringere colle mani. 
teo.— Tu di quasi quello, «hè sentono. » osr. — Da 
capo ricerchiamo da loro, conciossiachè ci basterab- 
be te concedessero, che- fosse incorporeo alcuno de* 
gli enti, ancora, che picciolo; dovendo essi dire quei, 
che è fatto naturale, e io quanti di' questi e di quel- 
li, che hanno corpo, ài che ricguardando dicono, che 
siano ambidite. teo — Pera» ventura non avrebbono, 
che dire, se loro fosse avvenuto cosa siffatta, osr.— 
Considera se fossero per ammettere econfeasare (pro- 
ponendo noi) che 1’ ente sia tale. - • rio. — Quale? di- 
chiarncilo tu, e pera v ventura intenderemo, ‘osr.— Di- 
tto, Che qualunque cosa la quale ha fatto acquisto 
di qualsivoglia polenta o all’ operare altra cosa, o al 
patirla da altrui, tutto che piacevolissima cosa sia el- 
la da certa utilissima, e se una sola fiata, dico che 
qualunque cosa tale sia véramente; ponendo io cón 
'questa difinizioue, che noti siano àltrd gli enti, che 
’potensa. teo.— Ma perchè essi non possono ora dir 
meglio di, questo, lo ammettono, osp.— Bene perchè 
fosse per lo innanzi potrebbe parere a noi e a lo- 
ro, che sia diversai Dunque incontro quegli riman- 
ga qnì ciò* che fc conceduto da noi. tco. — Rimanga 
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sì. osp.— Andiamo agli altri oggimai, che sono ami- 
ci delle speciei ma tu interpretaci il iloro senso. 
teo.— Se sarà, osp.— Vi dite voi altra cosa .la essen- 
za, altra la generazione, separandole l’una dall’altra; 
non è egli cosi? teo— Così sì. osp. — E commuuicar 
noi col mezzo del corpo per lo senso colla genera- 
zione: ma mediante la ragione con l’auima comuni- 
car noi con la vera essenza, la qnale voi afferma- 
te, che se ne stia sempre nel medesimo modo: ma 
la generazione altra volta paia altrimenti, teo — Lo 
affermiamo sì. osp.— O ottimi fra gli uomini, che 
dobbiamo dir noi, che voi chiamate questa cornmu- 
nicanza in ambidue? non quello forse, che poco in- 
nanzi si disse da noi! teo Qu.tl’è cotesto? osp.— 

Passione, o azione, che si fa da certa potenza di 
quelle cose, che si accompagnano insieme. O Teete- 
lo, peravventura, che In non apprendi basterol men- 
te la loro risposta d’intorno a questo: ma io sì bene 
per la consuetudine, che ho con esso loro, teo.— « 
Dunque qual ragione adducon'essi? osp:— Non ci con- 
cedono ciò, che dianzi si è detto della essenza in 
verso gli nomini generati di terra, teo — Che n’àr 
egli! osp.— Abbiamo posto questa bastevole diliui- 
sione degli enti, cioè, quando la virtù del fare, o 
del patire si ritrova in alcuno in verso a cosa . an- 
cor, che picciotissima. teo.— Cosi è. osp.— A que- 
sto dicono, che la generazione si è partecipe dell» 
potenza del fare, e del patire; ma dicono, che non 
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convegno alla essenza I» potensa, oè dfell’uiiB, nè 
dell'altra di queste cose, ito.— Dunque dicono al* 
cuna cosa. osr.-Al che dobbiamo dir noi, che desi- 
deriamo udir piii chiaramente da loro, se contessano 
appresso, che conosca l'anima, e sia conoscuta la 
essenza, reo.— L’ affermano veramente. p sp — -Ma 

chef ch'amate voi ozioue, o passione, o l una, e l’al- 
tra. il conoscere, o il conoscersi: o vi chiamale yo» 
azione I una, passione Pallraf o nè I una, uè 1 a ,lr » 
al tutto partecipe di alcuna di queste cos ? egli è 
manifesto, che uè l’uria, nè l’a tra sia partecipe d| 
compagnia, altrimenti direbbono in contrario alle 
«ose dette di «opra, tzo.— Intendo almeuo questo, 
osa.— Che se >’l conoscer sarà il- far alcuna , cosa, di 



nuovo è necessario, che uvvegna, che chi è conosci»* 
to patisca. Duuque secondo questa ragioue avveuirebbe, 
che in tanto 'la esseuza si conoscesse, in quanto si mo- 
vesse per lo patimento: il ebe diciamo noi che, non pos- 
sa farsi iulorno a cosa stabile. Tjo.-Bene. usp,,— Ma 
che? dimmi per Giove, forse si persuaderemo noi age* 
vohuente, cbe’l vero movimento, la vita, .l’anima, la 
prudenza non si ritrovi in quello, che al tutto è, nà 
si viva, nè sappia: ma non avendo veneranda, e san- 
ta mente, immobile se ne stia egli? tso-— O ospite, 
se questo si concedesse, sarebbe cosa troppo, discon- 
venevole. osp Ma diremo novelle abbia mente ma 

non viiaf ito . — In che modo? os».— O diremo .noi, 
che ambidut queste siauo in lui, uoa. per lauto npo 
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•i contengono nell'animo da lai? no.— Or in qual* 
altro modo le si contenirehbef osp. — Dimmi, hassi é 
dire, che la mente abbia vita, anima: nondimeno se 
ne stia immobile' ciò, he ad ogni modo 'è' animato? 
tEo— Tutte q ncste cose pare a me che manchino di 
ragione, w »Duaque la cosa, che si muove; e it 
movimento haonosi a concedere qual enti. . teo.— In 
«he modo nò?- osr.— Da ciò ne adivieney o Teeteto, 
che essendo immobili, non sia, mente in ni uno di 
ninna cosa in vermi luogo. . teo.— Anzi ;«c osp. — E 
se pure se noi di nuovo concedessi ino, che ai! pori* 
tasserò,. > e si muovessero tutte le cose, con questa 
ragione ancora levaressimo noi questo stesso dagli 
enti. SEP.— In che modo? osp.— Pare* te, che pos-> 
ao farsi inai senza fermezza quello, che . similmente 
ai trova, e intorno allo stesso? In verun ino* 

do nò. osp.—Ma che? vedi tu che sia, .Oosia' stata la 
stento senza queste cose, o in qualunque luogo? teo. 
— Nò.' osr.— Cantra colui si ha a combattere con o- 
gni sforzo di ragione,, il quale, levata yia.la scienza, 
la-prudenza, e la .mente io qualunque modo affermi 
alcun'altra cos».:,. tzo.— E: grandemente, osp — Egli 
è necessario, che chi filosofa, ,e priinieraraehte que- 
ste cose .onora,. perciò, uou ammetta., il senno.. di 
coloro, .che introducendo uua, oi più specie di cose 
dice, che’i tutto -sola mente stia, nè si dia aitati» 
orecchie a coloro, che., muovono di inuólro. l'ente un 
Ogni luogo: tua secondo ic preghtare da’: faticali. si 
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chiamino quantunque coae atanno, o si muovono ora- 
bidue insieme, l’ente, e il lutto, teo-—Tu parli il 
vero, iosa — O non è egli/ avvito, che noi abbiamo 
mediocremente compreso col sermone oggi mai Pen- 
te? tbo.— Al tutto.) oss.— Da poi, a- Teeteto, corno 
mi pare siamo per conoscer qui l'ambiguità dello 
considerazione d’intorno a lui. htbo.— -In che modo ? 
t e che è questo, che da te si è detto? osa. — Non ti avvedi 
tu, o beato, che al presente noi si troviamo in. mol- 
ta ignoranza d’iutorno a lui, nondimeno ci pare di 
dir alcuna eosa? teo.— A me sii ma in che modo 
noi non si avvediamo di essersi fattamente) disposti, 
non lo intendo troppo, osr— Deh considera più chia- 
ramente, se era da noi concedutosi questo, merita-, 
niente alcuno possa interrogar noi, cosi come di So»-, 
pra noi abbiamo interrogato coloro, i quali dicevano, 
che ogni cosa fosse caldo e freddo? tbo.— Come? se 
ti è in grado riducimelo alla memoria, osr.— Mi ag- 
grada si, e ciò sforzerommi di fare, de te ora ri- 
cercando ,in quella guisa, che’l ricercai da loro, ac- 
ciò facciamo alcun profitto, tbo. — Benissimo, osp. 
—■Stiano le coae così. Non chiami In forse contraris- 
simi tra loro il moto, 'e lo stato? teo.— In che modo 

nò? osp.— E pure tu confessi, che siano ambidue pa- 
rimente, e l’uno e l’altro, tbo.— Dicolo certo, osp. 
— Forse quando dicendo tu, che si muovino ambidue, 
e P ano e 1’ altro; concedi che siano essi? teo. — In 
niuu modo nò. osr.-O significhi, che stiano perav- 
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ventura quando tn di, che siano ambidue? teo._E 
in che modo? osp.— Oltre di ciò, ponendo ora la 
terza volta l’ente nell’anima, quasi comprendendo tu, 
che da lui si contenga lo stato, e il moto, e il ris. 
guardando alla communicanza, che hanno tra loro d* 
intorno alla essenza, hai detto si, che sono ambidue. 
teo— Gorre rischio da buon senno, che indóviniatao 
veramente, che sia certo terzo ente, quando diciamo, 
che è moto, e stato, osp— Per questa Cagione l'en- 
te non è ambidue questi moto, e stato: ma cóme 
certo differente da loro.- teo.— Apparisce. osp. — • 

Per la qual cosa per sua natura l’ente non si ferma 
affatto, nè si muove, teo.— Cosi quasi si ha egli a 
dire, osp.— Ove fa mistieri, che rivolga colui la men- 
te, che vuole appresso se stabilire alcuna chiarezza 
di lui? teo— Io non lo so. osp.— Io stimo, che in 

niun luogo più agevolmente. Che se alcuna cosa non 
si muove: in che modo non sta ella in quiete? o in 
che modo di nuovo non si moverebbe quello, che 
in niuna guisa non stesse quieto? ina ci parve 1’ en- 
te di esser fuori dell’una, e dell’altra di queste co- 
se. E egli ciò forse possibile? teo. — Anzi impossi- 
bilissimo fra tutte le cose. osp.— Più oltre questo’ 
dobbiamo ricordarsi di poi. teo. — Che è egli? osp. 
— Che addimandali cui si applicasse il nome dei non 
ente, siamo tenuti da ogni ambiguità, te il ricordi 
tu? teo. — In che modo nò? osp. — Dunque al presen- 
te si ritroviamo noi in minor dubitanza d’intorno 
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aU’ente? teo.— O ospite, se è possibile il dire, a me 
pare, che al presente noi si ritroviamo in maggio* 
re* osp.- Dunque questo se ne stia ambiguo qui: ma 
poiché cosi l’ente, come il' non ente del pari ci è 
parso oscuro, ci riman per lo inuanzi speranza se 
l’ un di essi apparirà piu chiaro, ovvero oscuro, cbc 
similmente l’altro sia per doverci parere; e se di 
nuovo non potessimo vedere e P uno e 1’ altro, noi 
discaccieremo la ragione d’ambidue insieme in quei 
modo, che più convenevolmente potremo: teo.— . 

Bene, osp. — Or diciamo in che modo si chiami da 
noi sempre questo stesso con molti nomi, teo — 
Dacci uno esempio a ciò accommodalo. osp.— Noi 
chiamiamo un uomo denominandolo con molti co- 
gnomi, mentre a lui attribuiamo i colori, le figure, 
le grandezze, le virtù, e i vizii: nelle quali cose 
tutte, e iu altre iofiuite, noti solamente diciamo, che 
egli sia uomo; ma ancora buono, e altre infinite co- 
se, e le altre secondo la slessa ragione; in colai gui- 
sa suppoueudo noi qualunque cosa una di nuovo l’ap- 
pelliamo molte, e con molli nomi, teo.— Tu narri 
il vero. osp. — Onde si è da noi data occasioue di 
contradire, come io penso a giovani, e a vecchi di 
tardo ingeguo; perciocché incontinente ci potrebbe 
chiunque far obbiezione, che sia cosa impossibile, 
che molte cose fossero una, e una molte. Per certo 
gioiscono d’allegrezza mentre non permettono, che 
si dica uomo buono: ma il buono buono, e l’uomo 
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uomo. Spesse volte, b Teeteto, eom’ib pensò, ti <ei 
'abbattuto negli uomini, i quali attendono a cose 
si* fatte, e molte volte ancora nei vecchi, i quali per 
lo bisogno della sapienzale ammiraho, e come si sia 
da .loro ritrovata certa cosa magnifica, temerariamen- 
te si vantano, teo.i — E grandemente, ose. — Dunque 
affine che ’l ragionamento nostro abbracci chiunque 
parlarono mai alcuna cosa della essenza, ciò che al 
presente si dirà quasi interrogando si intenda detto 
eosi contro a qtoesti, quanto incontro 1 agli altri tutti, 
co'quali abbiamo dianzi disputato, teo.— Quale è 
questo? osp. — Mi di non cong':ungeremo noi la es- 
senza col moto, e con lo stato, uè verun altra cosa 



con niun’altra: ma come esse non possano mescolar- 
si di compagnia, uè cormnunirar insieme; in colai 
guisa le dobbiamo por noi nei nostri ragionamenti? 
o in uno tutte le cose raccoglieremo, come possano 
tra loro communicarsi? o in parte sìa lecito, in parte 
nòf qual di queste principalmente, o Teeteto, pen- 
siamo noi, che saranno da essi per doversi eleggere? 
veo. — Io non sò che risponder a questo per loro: per- 
chè non hai tu dunque considerato ad una ad una, 
rispondendo ciò, che d’intorno a qualunque cosa ne 
segua, osp. — Tu di bene. Dunque se vuoi, poniamo, 
che essi dicano principalmente, che uiuna cosa in 
nino modo non possa eommunicar niente con alcu- 
na. Dunque il moto, e lo stato non saranno parte- 
cipi in alcun modo di essenza? tto.— Per certo in 
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modo niuno. osp.— Ma che? (la alcun di loro, non 
essendo partecipi essi di essenza? teo.— Non sia nò. * 
osp. -.Incontinente dal conceder questo tutte le ce- 
se (come pare) sono sossopra rivolte, sì le regole 
di coloro, cbe muovono l’universo, sì degli altri, i 
quali quasi uno lo fermano, c di chi eziandio pensano le 
cose, che sono siano secondo le specie nel medesi- 
mo modo, aggiugnendovi tutti l’esser; dicendo altri, 
che invero si muovano, e altri, che se ne stiano ve- 
ramente. teo — £osi è ad ogni modo, osr.— E non- 
dimeno quantunque alcuna volta compongono tut- 
te le cose insieme, altra volta le si dividono, o divi- 
dendole in uno, o da uno influiti, o in elementi, che 
hanno termine, e da questi componendole: se pones- 
sero similmente, che ciò si facesse in parte, pari- 
mente se sempre, in tutte queste dico non direbbo- • 
no nulla, non vi essendo niuna mescolanza di cose. 
teo.— Bene, osp.— -Appresso quanto ridicolosissima- 

mente si trapasserebbe da noi il ragionamento, se 
non permettessimo di chiamar il diverso colla cora- 
municanza di altra passione, teo.— In che modo! 

osp. — Per certo sono essi astretti a valersi dell’es- 
sere intorno a tutte le cose, e dello spantamente, 
e dello altrui, e del per se, e di infinite altre, da’ 
quali noù potendosi essi astenere, che non le acco- 
modino a’ suoi parlari, non hanno bisogno di esser 
confutati da altrui: ma come si dice, tengono lo i- 
nimico, e aver far io deutro in casa, grillante a gui- 



Digitized by Google 




) 6» ( 

la dello sconvenevole detto di Euricle, e il portano 
intorno di compagnia. teo. <— Ciò, che tu di è vero, 
e somigliante si. osp. — Ma che se permettessimo noi, 
che tutte le cose avessero forza di vicendevole com- 
municauza? io ancora potrei veramente scior questo. 
teo. — In che guisa? osr. — Perchè ad ogni modo, ‘e 
questo moto al tutto riposerebbe, e di nuovo lo sta- 
to si moverebbe, se essi succedessero l’uno all’altro: 
ma è impossibile egli per certa somma necessità, 
che si fermi il moto, e lo stato si muova. ' teo. — 
In che modo nò? osp. — Si che rimane la terza cosa 
solamente, teo.— In vero si. osp. — E nondimeno e- 
gli è necessario, che vi sia alcuna di queste cose 
almeno, o tutte, o ninna, o altre possano mescolarsi, 
altre nò. teo. — In che modo nò? osp.— E pur è ini. 
possibile che si ritrovino le due. Teo. — Cosi è. osp. 
—Segue, che chiunque vuol risponder bene, debba 

porre la rimanente delle tre. teo.—SL osp Or 

qnando parte può far ciò, e parte nò, quasi ' il me- 
desimo potrebbe loro avvenire, che «diviene alle lèt- 
tere; conciossiachè alcune d’esse sì accommodino tra 
loro, altre nò. teo.— In che modo non si accom- 

modan esse. osp. — Ma le lettere voeali, diversamen- 
te dalle altre, quasi certo legame se ne vanno per 
tutte in guisa, che senza alcuna di loro fìa impossi- 
bile, che delle altre, altre ad altra si possano ac- 
comraodare. teo — SI certo, osp. — Dunque conosce 
chiunque quali lettere de* quali cóàe possauo esser 
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partecipi? o è mistieri dr arte * chi è per far ciò 
bastevol mente? teo. — Di arte, osr.— Di quale? t*o. 
— Della grammatica, osp.— Non è egli il medesimo 
intorno a suoni acuti, e gravi? conciossiochè chi co- 
nosce con arte le voci insieme concordanti, o discor- 
. danti è musico: ma chi non le sà, di musica privo. 
.teo.— Così è. osa— E' nelle altre arti, e ne’ difetti 
loro ritroveremo altre cose fatte. Teo.— Come nò. 
osp. — Or poi che noi abbiamo i confessato, che ancor 
i generi delle cose abbiano nella guisa medesima 
una vigendevol mescolanza, non, dee parlar chiunque 
con certa scienza, che è per dimostrar bene quali 
.generi co’quali generi si concordino, e quali nousi 
ricevano di compagnia? più oltre se sia per cono- 
. sqere d’intorno a tutti se essi convengono in modo, 
.che si possano «mescolare, e di nuovo nelle divisio- 
ni, se in lu'te vi sono altre cause di divisione? teo. 
..f^Come, non fa egli bisogno ad ogni modo di 
amenza,, e di grandissima pernvventura. osp — Qua- 

le adunque, o J'eeteto, chiameremo noi questa? for- 
se inavve utilmente siamo cadati nella scienza de- 

a ' • 

gli uomini liberali e in cercando il sofista, corriamo 
rischio ili aver ritrovato prima il filosofo? teo. — 
Come dì tu? osp.— Non diremo noi esser officio del- 
la dialettica il divider per li generi, e il nop pen- 
sar l’uua specie altra, nè altra la stessa da rapo? teo. 
—Il diremo veramente, osp.— Or chiunque può far 
questo sente baslevolmente una idea estesa per lutto 

* , ' 
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per molte co sè» essendo posta qualunque cosa sparla- 
temente, e molte diverse tra loro, le quali- di fuori 
sono da una contenute, e da capo una congiunta iu 
, uno per tutte le molte; e molte a< parte al tutto di- 
stinte. Egli è ciò sapere, e il discerner secondo i 
generi come qualunque cosa possa communicar vicen- 
devolmente, o come, non pòssa, teo,— 'Ad ogni mo- 
■ do. osp. — Ma veramente tu non darai (sì come io 
penso) ad alcun altro la facoltà della dialettica, che 
a chi filosofa puramente, e legittimamente. teo. — 
Perchè, in che modo sii potrebbe dace ad ^altrui? 
osp. — Or noi ritroveremo il filosofo iu certo tal luo- 
, go e al presente: e per lo -innanzi Se’l cercheremo; 
bepchè qui egli non si possa veder ancora chiara- 
mente:: ni», nondimeno altra è la. difficoltà del sofi- 
sta, e altra del fdosofo. teo._Iii che modo?., osp.— 
.Egli è malegevtOle da conoscersi per la oscurità del 
luogo chi, lògge alle tenebre del non ente toccando- 
le colla conversazione; non è egli così. teo. -Appa- 
risce. qsp.-t II. filosofo,, poi dedito sempre per mezzo 
del, .discorso alla idea deU’enlc, per lo Splendore di 
qqella . ragione, , in niun modo si fa egli facile da 
vedersi, non potendo gli occhi delle anime vulgari 
sostener di vedere la divinità, teo. — È cosa verisi- 
mile, che, questo non manco, che quello se ne stia 
.così. osp. — Di ciò altra volta peravvenlnra ne trat- 
teremo piò chiaramente, se a noi fia in grado: ma 
chiaro è che ’l sofista non è da lasciarsi innanzi, che 
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bastevolmcntc non si vegga da noi. teo.— Tu hai detto 
bene. osp. — Dunque poi ohe fra noi, si convenne, che 
degeneri alcuni vicendevolmente si possano metter in- 
sieme, e altri nò, e altri con pochi, altri con molti, 

. alcuni ancora convengano con tutti, seguitiamo da 
qui innanzi la ragion di questo sermone, consideran- 
dola in questa guisa. Non di tutte le- specie dico a 
fine non tra il volgo si confondiamo; ma eleggendo- 
ne alcune di quelle, che si dicono grandissime, 
primieramente consideriamo quali siano qualun- 
que & loro, poscia qual forza abbiano di vicendevo- 
le commnnicanza, affine se non possiamo compren- 
der l’ente, e il non ente con ogni chiarezza, almeno 
non rimaniamo privi d' uoa convenevole maniera in 
disputar d’intorno ad essi, in qnanto il comporta la 
condizion della presente considerazione, che se in 
qualche modo si potrò assomigliar da noi il non en- 
te, dicendo che veramente sia non ente, si libereres- 
simo senza danno, teo. — Conviensi certo, osp. — Or 

di tutti i generi, che al presente abbinine trascorso 
grandissimi, sopra tatti è lo ente, lo stato é il moto. 
teo.— Grandemente. osp. — Egli si è detto, che due 

di questi insieme non si possano mescolare. tio. 
—Per certo, osp. — Ma lo ente si mescoli con ambi- 
due, essendo certo ambidue. teo. — Niuna cosa im- 
pedisce. osp.— Segte che questi siano tre!' tio— 

Perchè no. osp. — Dunque è qualunque di loro diffe- 
rente dai due rimanenti, e il medesimo eoa seco. 
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nn.—fi sì. os». — Perchè ora abbiano detto noi co- 
sì Io stesso e il diverso; forse come cèrti due generi 
diversi dai tre antedetti? ma congiunti sempre loro 
necessariamente; e in colai guisa si; dee considerare 
dei cinque, generi, quasi siano cinque, e non tre, o 
noi inavvedutamente abbiamo proferito lo stesso e il 
diverso di loro? Tio.— Peravventurn. osr.— Ma non- 

dimeno nè il moto, nè lo stato è il diverso, o lo 
stesso, teo.— In che modo? os».— Qualunque cosa, 
che communemecèe iciiiameremo moto, e stato non 
può esser nè l’uno, nè l'altro di loro, teo.— Perchè? 
osr.-k-Perchè e il movimenta starebbe, e lo stato di 
nuovo si moverebbe; perciocché qualunque di loro 
intorno ad ambidue fallo diverso, astringerebbe l’al- 
tro a passare nel contrario della sua natura, come 
partecipe di contrario, teo. — Al tutto, osp.— - Nondi- 
meno ambidue sono partecipi dello stesso e del di- 
verso. teo.— Per certo, osp. — Non diciamo adunque, 
che il moto sia lo stesso, o il diverso; nè di nuovo 
lo stato, tbo.— Per certo nò. osp. — Dunque hassi a 
pensar da noi l’ente, e lo stesso quasi ceri’ una co- 
sa. teo.— Pernvventura. Osp.— Che se l’ente, e lo 

stesso non significano ninna diversità, qualora diremo 
noi, che ambidue siano moto, e stato; ambidue que- 
sti parimente nomineremo lo stesso, quali enti; ma 
nondimeno questo è impossibile. Dunque non può lo 
stesso, e l’ente èssere una cosa, teo.— Hassi quasi a 
dire in fiatai guisa, osp.— Or poniamo lo stesso quar- 
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ta Specie, oltre le tre antedette. no.— Poniamolo. 

osp.— - Ma che? bassi a dir forse quinto il diverso? or 
•fa inistieri che pensiamo, che questo è 1’ eute quasi 
due certi nomi in un genere si pongano essi? tio. — 
Peravventura. osp.— Non pertanto stimo, che tu sia 

per dover concedere, che di quelle cose, che sono, 
alcune siano per se, altre si riferiscano ad altrui sem- 
pre. teo— Perchè nò? osp.— M a il diverso sempre 
al diverso, non è egli cosi? teo.— Così è. osp.— Non 
così no, se il diverso, e lo ente non fossero tra lo- 
ro forse differenti: ma se il diverso fosse partecipe 
d' ambedue le specie come lo ente, in vero sarebbe 
alcuna lista alcuna cosa delle diverse: ma nou inver- 
so a diversa. Ma ora daddovero appresso noi qualun- 
que cosa sarà diversa, avveoirà necessariameute, che 
ciò, che ella è, sia inverso a diversa, tso.— Così è, 
come tu dì. osp. — Dunque bassi a dire quinta la 
natura del divergo , trovandosi nelle specie, le quali 
noi eleggiamo, no.— Così è. osp.— E diremo anco- 
ra, che ella discorra per tutte quelle, conciossiachè 
qualunque cosa sia diversa da altrui non per sua na- 
tura: ma perchè è partecipe dell’ idea del diverso. 
teo — Io vero si. osp.-Or così diciamo iulorno ai 
cinque riassumendoli ad uno ad uno. teo —Come? 
osp.— Primieramente die il moto ad ogni modo si è 
diverso dallo stato, o come il dobbiamo dir noi? 
teo.— Così. osp. — Dunque non è stato. no. — In 

niun modo nò. osp.— Ed è par d’esso per quello. 
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che è partecipo di ente, tuo.— S ili osp Di nuovo 

• I moto è cosa diversa dallo stesso..; tso. — Quasi, 
osr.— Dunque non lo stesso. teo- — Per certo nò. 
osp.. Nondimeno questo ero lo stesso, essendo parte- 
cipi tutte le cose di lui. teo — Sommamente, osp.— 
Dùnque è'da- confessarsi senta contrasto, che il moto 
sia lo stesso e non ' lo- stesso; perciocché quando noi 
diciamo esser quello lo stesso e non lo stesso, lo 
diciamo parimente: ma quando il chiamiamo il dicia- 
mo così; perchè sia partecipe dello stesso; e quando 
non lo stesso di nuovo per la commuoicanza che 
ba col .diverso; onde separandosi dallo stesso è fatto 
non lui.- ma diverso ‘ in mauiera, che di nuovo si 
dice bene non lo stesso, teo.— Per certo bene. osp. 
— Dunque se in ajcun modo il moto fosse partecipe 
di stato non sarebbe disconvenevole, che stabile si 
chiamasse, teo.— Benissimo se noi concederemo, che 
degeneri alcuni postano mescolarsi insieme, altri nò. 
teo.— E nondimeno siamo pervenuti iuuauzi alla di- 
mostrazione di - questo, che delle cose presenti; di- 
mostrando, che è in cotal guisa secondo la natura. 
teo.— Id che modo no? osp —Or diciamo, è egli il 
moto diverso dal diverso, siccome era altro dallo stes- 
so, e dallo stato? teo. — Egli è necessario, osp. — 

Dunque secondo questa ragione in certo modo è egli 
diverso, e non diverso. teo.— Egli è vero. osp.— 
Marche poscia? forse diremo noi, che egli sia diver- 
so da tre d’ «sii: ma.il neghiamo dal quarto? avendo 
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noi confessato, che essi siano cinque, d'intorno a 
quali abbiamo proposto di considerare? teo. — E in 

che modo? osp— Perciocché è impossibile il conce- 
der minore il onmero loro di ciò, che ci è parso. 
Dunque senza timore di alcuna cosa affermiamo, che 
il moto sia altro, che l’ente. teo. — Al tutto affer- 

miamolo senza timore, osp. — Perl aqualcosa il moto 
daddovero è manifestamente non ente, e ente, poiché 
é partecipe di ente. t*o. — Ciò è forte manifest 6 
osp.— Dunque segue necessariamente, che il non ente 
sia nel moto, e in tutti gli altri generi; perciocché 
in tutte le cose la natura del diverso mentre fa 
cosa diversa dall’ ente, fa qualunque cosa non ente, 
e cosi tutte le diremo bene non enti per questa ca- 
gione; e di nuovo perchè sono partecipi dell’ ente, 
diremo, che siano, e siano enti, tro.— Corre rischio. 
osp.— Dunque d’ intorno a qualunque specie è molti- 
plice l’ente: ma il non ente nella moltitudine infini- 
to. teo. — Apparisce, osp.— 0 non si ha egli a dire 
ancor l’ente diverso da qualunque degli altri? teo. 
—Egli è necessario. osp. — Perlaqualcosa l’ente di 

quanto numero sono le altre cose, di altro tanto e- 
gli non è.- perciocché non essendo egli d’ esse, egli 
é uno: ma di nuovo le altre cose infinite di numero 
non sono. teo.— Egli è quasi così. osp.— In vero 

non si dobbiamo di queste cose turbare, poiché la 
natura degeneri tiene una vicendevol comiquuicanza: 
ma se alcune ciò non concede, cerchi di convincer 
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le primiere nostre ragioni, ed in cotal guisa convin- 
cerà le susseguenti, tso. — Tu hai detto giustissi ina- 
mente. osp. — Conosciamo ancora questo, tso. — 
Che cosa? osp.— Qualora diciamo il non ente (come 
ci pare) non diciamo niuna cosa contraria all’ ente; 
ma solamente diversa, tso. — (n che modo? osp.— 
Cosi come quando diciamo alcuna cosa non grande, 
pare egli che allora significhiamo noi più tosto con 
quel vocabnlo il picciolo,olo uguale? teo. — Ed 
in che modo? osp. — Dunque non concederemo, che 
si significhi cosa contraria, quando si , dice il nega- 
rci ma tanto solamente affermeremo, che il non è il 
nè significhino alcuna cosa delle altre, mettendosi 
avanti ai nomi, ohe seguono anzi alle cose, intorno 
alle quali si pongono i nomi, che si proferiscono do- 
po il negare, tso;-— Goal -è/,adr ogni modo. osp.— 
Questo appresso sé paré a te consideriamo. teo.— 
Qual' è cotesto? osp. f- La natura del diverso nel 
medesimo modo pare sminuzzata, che la scienza. 
teo.— Deh di }n che- modo? osp,— Per certo ella an- 
cora si è una: ma 1* parte -, di lei facendo residenza 
in alcuna cosa,, « particolarmente determinata sorti 
una propria denominazione. Sicché di consi molte ar- 
ti e scienze, fi teo— Ad Ugni; modo. osp. — Dunque 
•neora le parti della natura del diverso, la quale è 
una, patiscono il medesimo, teo — Pernvventu ra: ma 
le mi dichiara in che modo? osp.— V i è egli alcuna 
parte del diverso opposta ai bello? teo— E sì. osp. 
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.Or diremo noi, che sia di ogni nome priva, o ala*’ 
bit alcuna denominazione? teo — Che I’ alibi» si» 
osr. — Conciossiachè sempre quello, che proferiamo 
non hello, non sia differente da niun’ altra cosa, 
che dalla natura del bello. Sicché rispondi a que- 
sto. . teo.— A che? osr.— Che non essendo alcuna co- 
sa separata da un certo genere degli enti, e di nuo- 
vo opponendosi ad alcun degli enti, in colai guisa 
adlvegna, che vi sia quello, che non é hello? tsoi 
—C osì è. osr.-— Dunque, conte apparisce, avviene, che 
il non bello sia opposizione di ente all’ ente, teo. 
—Benissimo, osp.— Or secondo questa ragione ai b» 
do por forse pili il bello' nel nomerò degli enti, e 
manco il non bello? teo. — Niente pili. osr.— Dun- 
que somigliantemente si dee dire, che aia il non 
grande e il grande. TE«V*-Son»rgliantemente. osp.— 
Sicché si ha da porre ugusle'll'uon giusto al giusto, 
non essendo più Tono , 1 che l’altro. Zzo. — Seni» 
dubbio. osv.-‘-£ la medesima ragione fìa dell’ altre 
cose-, poiché la natura del differente parve esser del 
del genere degli enti. Or èssendo ella, necessario è, 
che anco le particelle di lei non mance si pongano 
enti. teo. — In ehe modo ' nò? 1 ' osp.— Dunque, come 

apparisce la opposizione dello natura deila parte del 
diverso, e della natura dell' ente, che sono tra loro 
opposte, non manco (se ò leoito dirsi) è essenza di 
esso ente, non significando il contrario di lui: ma 
solamente il diverse da lui. teo.— Chiaramente, osi*; 
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—Che la dovremo appellar noi? rio— Chiaro è il 

non ente, il quale noi cercavamo per causa del so- 
lista, osp.— O ha egli (come dicevi; niente manco la 
essenza, che alcuno degli altri? oggiinai conviene, 
che si dica arditamente, che il non ente tenga sta- 
bilmente la sua natura, così come il grande era 
grande, e il bello era il bello, e ancora il non gran- 
de, e il non bello? e nel medesimo modo era il non 
ente secondo lo stesso, ed è .non ente una specie 
annoverata Con molti altri enti? ovvero abbiamo, o 
Teeteto, alcuna diffidenza più ‘.oltre intorno a lui? 
teo.— Niuna no. osp. — Sai dunque quanto si faccia- 

mo lunge dalla mente di l'armenide? teo.— Perchè? 
osp.— Noi avendo trapassato più oltre, con il cerca- 
re abbiamo dimostrato più di lui, che si stancò in 
considerando. teo.— In che modo? »■ osp.— Perchè, 

diss’ egli, non mai, e in verun modo sono i non en* 
ti: ma tu impedisci la tua intelligenza dall’ investi- 
gar questo. Questo diss’ egli, ma noi non solamente 
abbiamo dimostrato, che vi siano i non entii ma di- 
chiarato ancora quale sia la specie del fion ente; per- 
ciocché avendo noi dimostrato esser la natura del 
diverso sminuzzata per tutti gli enti osai dire, che la 
parte di lei opposta a ciò, che è di qualunque cosa 
ente, daddovero sia il non ente. teo, — in vero, 
o ospite, mi è avviso, che abbiamo detto il vero ad 
ogni modo. osr. -Sì, che non dica alcuno, che poi, 
che dimostrammo il non ento contrario all'ente, o .sta- 
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ino dire che egli sia,, avendo noi detto già molto, 
che colai se ne soderebbe alla buona ventura, il qua* 
le addimaudasse se ciò, che è contrario ad alcuna, 
cosa, daddovero tosse, ovver nò, e si mantenesse e- 
gli con certa ragione, o di ragione mancasse. Or ciò 
che ora abbiamo detto esser il uon eulc; o ci per- 
suada alcuno, che noi no’l diciamo bene confutan- 
doci; o sia tanto, che non può far questo, è mistic* 
ri, che egli dica, come noi diciamo, cioè che i ge- 
neri insieme si mescolino, e scorrendo lo ente, e 
il diverso per tutti, e tra loro, partecipando il di- 
verso dell’ente, è veramente per questa partecipatila, 
nondimeno non quello di coi è partecipe: ma di- 
verso. Or altra cosa essendo segue che lo ente per 
necessità, che si dica esser non ente. Eiiandio lo 
ente per quello che è partecipe del diverso, è da 
dirsi cosa diversa dagli altri generi; e conciossiachè 
egli sia diverso da tutti loro, non è qualunque di 
essi, nè tutti gli altri insieme, fuor che lui. Per la 
qual cosa lo ente senza dubbio non è molte cose in 
molte; e le ahre similmente così in universale, come 
in particolare sono in diverse maniere non sono, 
«o — Tu narri il vero. osk— Or se alcun non dà 
fede a queste contrarietadi dee considerar, e dire al- 
cuna cosa meglio di ciò che al presente si è detto, 
o se altri come ritrovala certa cosa difficile si ral- 
legrasse tirando quando all’una parte, quando all’al- 
tra 1 ragionamenti, saprebbe egli veramente di . noa 
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ave*-, ritrovato niente degno di molto studio, corde 
il testificano questi sermoni; perciocché questo nòli 
è alcuna coso eccellente, nè difficile da ritrovarsi; ma 
quello si bene malagevole, e eccellente, teo.— Che? 
ose — Quello, che ancora si è detto di sopra; accioc- 
che lasciato questo da parte, come possibile, tu poi^ 
sa intender qualunque cosa si dice, e quando da 
alcuno vien detto esser lo stesso ciò, che è diverso 
ia alcun modo, o diverso quello che, è lo stesso, é 
nella stessa maniera qualunque di loro; avvegna chel 
dimostrare quel, che è il medesimo, diversa cosa; e 
quel che è diverso, che iu certo modo sia nuche lo 
stesso; e ciò, che è grande picciolo, e eziandio il so- 
migliante dissimile, e in cotal guisa dilettarsi di pro- 
ferir i contrari sempre ne’ ragionamenti, non è que- 
st» certa vera confutazione: ma un toccar a pena le 
cose leggiermente è cosa rozza, e poco fa nota. teo. 
«•Ad ogni modo certo, osp. — Perciocché, o uomo 

dabbene, il tentar di separar il tatto dal tatto an- 
cora in altra maniera, è cosa disconcia, e di uomo 
privo affatto dì musica e di filosofìa: tso. — Per* 

cbèf ose —Perfettissimo distruggimento è di tutti i 
sermoni il scioglier qualunque orazione da tutti lo- 
ro, essendo nata I» orazione per lo vicendevole con- 
giungimento delle specie, teo.— Tu dì cose vere.'* 
osp. — Deh considera quanto opportunamente ora eom- ' 
battendo «entra costoro, li abbiamo sferzati a permet- 
ter,, che i’una cosa tu l'altra si mescolasse, teo.— 

Sof. 6 
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A cbe fine massimamente? ose.— A fine che la orazio- 
ne fosse alcuno degli enti, conciossin se «ti ciò si pri- 
vassimo, ci priveremmo della grandissima parte del- 
la filosofia. Appresso fa ora inistieri di diffidi e di 
.common parere. ciò, che sia orazione, che se al tut- 
to la si levasse di mezzo, non si potrebbe da noi 
parlare di ninna cosa; e si leverebbe ella, se con- 
cedessimo, cbe niuua cosa con l'altra si mescolasse, 
•rio. — Bene si. Ma per quul cagione ora sia da con- 
fessarsi la orazione, io non l’inteudo. osr.— Per av- 
ventura cosi seguendo facilissimamente lo intende- 
rai, ieo— Come? osr.— Si manifestò esser il non 
ente certo del rimanente degeneri, sparso per tut- 
te le cose, che sono, reo — Si manifesto sii osr. 
— Dunque da qui innanzi si ha a considerare, se tì- 
gli si mescoli con la opinione, e con la orazione, 
reo.— Perchè? osr. — Perché se in niun modo con 

queste non si mescolasse sarebbe necessario, che 
tutte le cose fossero vere: ma se si mescola, la o- 
pinione si fa falsa, e falsa la orazione; conciossiachè '1 
dire, e il pensar i non enti sia falsità, che .si fa nel- 
la mente, e nella orazione, tbo— Cosi è. osr.— Or es- 
sendo falsità vi è lo iagauoo. tbo.— Cosi è osr.— 
Nato lo. inganno egli è necessario, che tutte le cose 
si riempiano di simulacri, di imagini, e di fantasie. 
tbo. — In che modo nò? .osr— »-tìr dicevamo nói, che 
’1 sofista si fosse fuggito in questo luogo: ma negas- 
se, che al tutto non fosse menzogna» uon dicendo 

« ... . 
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al cono, nè immaginandosi il non ente, non essendo 
il nou ente in veruna parte partecipe di essente. 
teo.— In colai guisa erano queste cose, osr.— Ma fl- 
it» egli ci parve partecipe di ente. Per la qual cosa 
'non piu oltre in .questa maniera per avventura con» 
tenderà ma dirà egli, «die alcune delle specie' sci» 
-no partecipi del uon ente, e altre nò, e ne sia la 
orazióne, e la opinione del numero di quelle, che 
non sono partecipi/ e perciò contenderà di nuovo, 
che .affatto non si ritrovi quella facoltà fantastica di 
simulacri maestra, nella quale diciamo, che egli sià, 
poiché la opinione, e la orazione non sono! parteci- 
pi, del oon ente; « dirà, che al lotto t(on sin la men- 
zogna, non costando di lei commnniCaoza, Si che 
primieramente si dee invesiigà-e ciò, che sìa orazio- 
ne; e opinione, e fantasia; affine che dichiarate veg- 
liamo la loro coinmuuicanza col non ente, la qual 
vertuta potremmo dimostrare quello, che è : menzogna; 
e come avessimo ciò dimostrato annodiamo in lei il 
sofista' se è reo, ovvero snodandolo, il ricerchiamo 
in altro genere, teo. — O ospite, egli par vero ad o- 

gni modo quello, che dal principio detto abbiamo 
«lei sofista, cioè, che quest® genere sia malagevole 
al tutto da prendersi. Perciocché è avviso, che egli 
sia pieno di molti problemi, de’ quali quando ne 
propone alcuno, prima è necessario, che si contenda 
di questo innanzi, else si pervegna a quello stesso. 
Conciossiachò appena al presente abbiamo fornito 
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la proposti,, che U non ente non Ita: ma altra cote 
incontinente ci propose, onde fa mestieri, che ai di- 
mostri come si ritrovi falsiti intorno alla orazione • 
alla opiniooe. E perovrenlnra dopo questo vi sari al* 
tra co pa, e altra di mano in roano, nè vi si troverà 
mai (come apparisce) termine alcuno. osp.— O Tee- 
teto, fa bisogno, che si confidi chi può ancora qual- 
che picciol cosa, per farsi sempre innanzi. Perchè chi 
d’intorno a queste cose è di picciol’ animo, che po- 
trebbe far egli nelle altre? conciossiacosaché chi in 
quelle o non fa niente, o è rigettato, non mai, come si 
dice in proverbio, prenderò la citli. Ma ora, o no- 
mo da bene, poiché è fornito ciò che tu di, e pre- 
sa da noi una gran muraglia, le altre più agevoli sa- 
ranno. teo.— Tu hai detto bene, oar.— SI che (co- 
me si è detto) prendiamo innanzi la orazione, e la 
opinione, affine più chiaramente rispondiamo se il non 
ente le si tocchi, o ad ogni modo siano ambedue ve- 
re: ma non mai l’una, nè l'altra falsa, teo.— Bene 
al. osp.— Or cosi come dicevamo d’intorno alle spe- 
cie, e alle lettere, di nuovo investighiamo parimen- 
te intorno a nomi, parendo ciò, che si cerca starse- 
ne in cotal guisa, teo.— Qual cosa principalmente 
vuoi tu intendere d’intorno a’ nomi? osp.— Se tutti 
convengano di compagnia, o niuno, o se parte possa, 
e parte nò. teo.— È manifesto, che alcuni si possano 
accordare, altri nò. osp.— Di tu peravvenlura alcuna 
cosa tale, che quelli, che si dicono per ordine, «,aigni% 
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Sono alcuna còsa, si confaccrarro insieme! ma non 
convengano quelli, che continovati non significati 
nulla, tko.— In che modo hai' tu dello questo? osa. 
—Quello, che io pensava, che tu prevenendomi con- 
lessassi, essendo due i generi di ciò, che si dichiara 
colla voce intorno alla essenza, tko — In che modo? 
osa.— Uno chiamato genere di nomi, l’altr^ di ver- 
bi. tko.— Dì e l’uno e l’altro, osa.— Noi chiamiamo 
verbo la dichiarazione nelle azioni, tzo.— Per certo, 
osa.— Ma nome il segno della voce imposto agli ope- 
ranti. teo.— Al tutto. osp. — Dai soli nomi proferiti 
continovatamenie non si fa mai la orazione, nè di 
nuovo da’ verbi proferiti senza nomi. tso. — lo non 
ho questo imparalo, osa.— Veramente è manifesto, 

che poneudo tu Panimo altrove poco innanzi tu as- 
sentivi. Essendo ciò, che mi voleva dire, che que- 
sti così continovati proferendosi non farebbono la 
Orazione, tzo.— In che modo? osa — Conte và, cor- 
re, dorme, e quantunque altri verbi significano le a- 
zioni, S quali tutti se alcun dicesse per ordinò, nien- 
te più farebbono orazione. Tko.-^Perchè in che mò- 
do? osa. — Di nuovo quando si dice leone, ceèvo, ca- 
vallo, e gli altri nomi, i quali significano le aziorfi 
degli agenti; non ancora con questa cóntinovazìo- 
ne si fa orazion alcuna, perciocché uè In' questo, 
nè iu quel modo le cose, che si proferiscono signi- 
ficano ninna azione, e privazion di a<fnne, 'ò essenza 
eli. ente, a di ima ènte innanzi, é&é' àlcàdò noti me- 



•> 5 * ( 

.scoli i verbi co’ nomir ma aIl’ora r il primo congiuri»- 
.gitnento si fa incontanente orazione, quasi la primi 
delie .orazioni, lutto Che piccioli ssì iti a sia. teo— C o- 
me di tu cosi? osi*. — Qaaudo alcuno ' dice l'uOmo 
.impara, di tu esser questa primiera, e piceioltssim» 
oia/.ionr? tbo.— In vero si. osp.-**All’ora veramen- 
te d chiara alcuna di quelle cose, che sono.o si fair- 
no, o furono già, o saranno tuttavi a, uè nodi irta soi 
iameute: ma ancora alcuna cosa fornisce, congiutigen* 
do i Verbi a’ nomi, e perciò potressioio direi che è- \ 

gli non solamente nomini: ‘ma favellile 'li aver po* 
sto nome di, orazione a file lessimra. Tko.-i-Benèi 
psp. — .Dunque cosi come alcun© rose insieme si ac- 
cordano, come abbiamo detto di sopra, e altre di- • • 
scordano; cosi ancora i segni della vore, alcuni non 
convengono in alcuno modo, altri conTacendnsi, for* .3 

piscono la orazione, tbo.— Al lutto;’- osp. — Ricevi 
ancora questa picctola . cosa. T«o.^-.Quale è. cotestaf 
OSP.— Egli fe necessario; qual’ora si fa la orazione, che 
sia orazione, th alcun» cosa; èssendo irti|ih*S(hile, 'dio- 
di niente sia la orazione.. ,t« <».—■( . osi pare, ©sf.— 

Dunque fa ancora mistieri, che «ella abbi» qualità? 
teo — In che modo nò? osp.-,Deh, consideriamo di ! \ 
ligeiiteinente, tbo.— Conviene si osp.— Ti apporterò 
uoa orazione, congiunteti do, col nome, © col veiho 
la cosa con la azione: ma di qual cosa ’Sia orazione 
tu i) dirai, tbo. — Farollo come potrò. «sz.— Tèete- 
to siede, o è luoga questa orazione? tso.-»Nò: ma 




Digitìzed by Google 




) 79 ( , 

mediocre ri bene. t osp.— A te ora pertien di 'diré 
dintorno a che; e di Cur già ella orazione, teo.— * 
Chiara è,' che ili me, e mia'. osp. —Ma che di nuovo 
questa? ito, — Quale? osp.»— Teeteto, col quale di- 
sputo al presente vola, teo. -^Eziandio ninno di que- 
sta direbbe - - altrimenti, 1 se non che fosse mia, e di 
me. ospì— Diciamo, che faccia bisogno a qualunque 
orazione aver in se certa'quàlità. teo — -Cosisi, ose. 

— E di queste quale bassi a dire, cbè sia e l’uha, e 
l’altra. - ^sn.i— Ona per certo vera, l’altra falsa. osé. 
—■Lavorazione vera di te predica quelle cose, che 
sodo. TEoi— Perché nò? 'osp.— Ma la falsa diverse 
da ,que II cucire sorto, teo.— Veramente, osr.i— .Dun- 
que quelle cose afferma, che non sono, come siano 
ellea iT*q.->Gosi quasi. osp.— E altrimenti di' te di- 
ce le cose, «ho veramente sono. Poiché abbiamo det- 
to innanzi, ohe siano molti enti' intorno a qualunque 
Cosa, erodili molti- non enti - ' Tto.-— Ad ogni mo- 
do. osp. — Egli è necóssariss'imq, che quella orazione, 
la quale Ja seconda volte io proferii di te,' sia una fra 
le brevissime, secondo la difìoiziane. che abbiamo da- 
to all'orazione, teo.— Dmwjbe al presente ih questa 
guisa siamo. con veBolì'pure. osp.— Poscia di cui; teo. 

— rCosi. osp;— Ma sè non è tua, non è di nion’altro. 
teo. —È manifesto» oSp — Se .di' ninno, non sarebbe 
affatto orazione, essendosi dimostrato,' nou esser pos- 
sibiie,. che eesundo orazione,' noni sia orazioù.di mu-’ 
no- *poj-~»B#nissi»«^ ©s*.;- Dunque qualora -altre ' 
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«om in «oUl guisa si dicono di te. Mino fossero lo 
medesime, e quelle, che non sono, come se fossero, 
certo tal co m poti i mento ili nomi, e di verbi senta 
dubbio si fa falsa orazione. reo —Tu di, sopra no- 
do il vero, osr — Ma che del discorso della opinio- 
ne, e della fantasia? forse non è egli chiaro, cbe 
questi generi cosi veri, come falsi ai inseriscano ne» 
animi nostri? tzo.— In cbe modo? osr.— In co* 
tal guisa più agevolmente intenderai, se innanzi dà te 
si intenderà ciò, ette sia qualunque di loro, e d'io» 
torno a che tra loro differenti. tio.~» Doci < queste 
solamente, osr.— Dunque il discorso, e la orazione 
souo.il medesimo, se neu che il discorso si dice 
quel parlamento interiore senta strepito di voce, eoi 
quale l’animo nostro parla con seco, tio — Ad ogni 
modo; osr.— Ma il flusso, che da lei esce con suo* , 
no per la bocca è chiamato orazione, tzo.— Egli ò 
vera, osr.— Anti nell’orazione consideriamo questo. 
ti o.— Che cosa? osr*— L'affermar dico, e il negare, 
.eco.— .Lo conosciamo, osr.— Dunque quando ciò si 
fa nell’anima col silenzio per metto del discorso, si 
può. egli con altro nome chiamare. Che col nome 
della opinione? Tto^— Iu che modo? osr. — Ma che? 
quando non per se: ma per lo senso di «novo adì- 
viene tal passion ad alcuno; si può ella forse chia- 
mar alcuu’altra cosa, che fantasia? tzo. — N tu n 'altra 
cosa. osr. — Dunque poi cbe la orazione era vera, è 
falsa, di cut parve la mente parlamento interior# det- 
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Psnimkt nk* la opinione fornimento di mente mi è 
avviso che quello, che diciamo sia mescolamento di 
senso, e di- opinione, e apparendo esse miscugli di 

senso, e jdi opinione; necessario è, che essendo «ile 
congiunte in parentela con la oraciobe diano ni au- 
dio alcune di loro false alcuna fiata, rio. — In cho 
modo nò? osa. — Consideri tu dunque, che si sia ri» 
trovalo pili agevolmente opinione, e orazione falsi 
di quello, Che era la espettazion nostra, onde poco 
fa avevano paura di mettersi a fare un’opera vana in 
cercandola/ t*o.— Il considero s\. osa.— Dunque 
non si perdiamo di attimo nel rimanente: ma poiché 
queste si sono manifestate, riduciamoci alla memorii 
quelle divisioni antedette secondo le specie. teo.**» 
Quali? osa — Abbiamo in due diviso l’arte immagi* 
nari», cioè l'assoraigliatrice, e la fantastica, tso.— 
Cosi abbiamo fatto, osa — Ma dicemmo noi, che du- 
bitavamo in qual delle due arti avessimo a ripor il 
sofista? veo.— Veramente. osa.— -Dopo questa ambi* 
guidi incontinente si fe a noi una vertigine maggio- 
re, essendo parso, che quel sermone moveva dubbio 
in tutti, che non fosse imagiue, nè simulacro, nè id 
ogni modo fantasma ninno perche in veron modo 
non Vi fosse il falso mai in alcun luogo. Tko —Tu 
narri il vero, osa — Ma «ri poiché parve ormione, 
ancor parve di esser fajsa opinione, e • possibile, che 
erano- emuli - alcuni 'simulacri di cose vére, * da qne» 
età diipesisione derivi' farle deli 'ingannare. t*o.— Per 
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certo possibile, os».— Oltre ciò, che '1 sofista »*r»i! 
d’» nlO' no i queste Cose, si i egli conceduto da noi* * * 
tso.— 81. osr. *• Dunque sforciamoci decapo iu due- 
piirti partendo .il genere proposto -con ■ lo sudar aliai 
destra sempre; dividendo la parie- idei diviso, di ve-, 
der. ciòr che* communioa col sofista «n qualunque mo- 
do; liti die Levale : via latte le commwiieaoze di luii 
lassando la propria natura, la ! dimostriamo qiassima-,* 
mente a noi ^ stessi, poscia eziandio e-*bi,'4Hmo di- 
vicinissimo genere a questo tal metodo. qTSOi— Bene, 
eap— Dunque allora abbiamo dato ineoininciamenlo 
ài: divàlen l’arte del fare, e quella dello acquistare, 
xeo.— Per certo al. osr — t'oseia divisa l'arte dello 
acquistare, ci pareva egli nella caccialrice, nella con- 
tenziosa, nella mercntantile, e io certe -altre specie 
sì- latte. -reo — Così al lutto ai è fatto, osr — Ma ora 
poiché eziandio l'arte dell’imitarc ha il solista abbrac- 
ciato, è manifesto; che primieramente questa arte fa* 
citrice sia da dividersi priucipalmeute in due parti, 
essendo la imitatone cirta fattura; uoudimeno la di 
ciamo .di. simulacri nou di cose vere, non è. egli co* 

Sì? tco.— Senza dubbio, osr.— Dunque della facol- 
tà facitrice due siano primieramente le parti, Teo« 
«-Quali? osr.— L’uno divina, l'altra umana.'. *£<>.— t 
Non infeudo ancora. osr*-r Seal presente si -ricordini 
no delle cosef che da pnucipéo si sond dette, dicemr, 
no ogu’arte facitrice esser certa virtù, la quui’è ca- 
gione che siano dopo la cose, che non erano innan* 
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«i. <- tcoj— S e lo ricordiamo; osf.—Or diremo not% 

-che lutti gli animali -mortali,- e qualunque piante n** 
scono dalla terra,' (Ja sementi,, e radici, e qualunque 
'èose infiammale si-' formano orila terra, corpi che 
possano ' li-|ue(àrsi o nò, siano forse da alcun altro 
arlelice fahricate, che 'fatte' da Dio, non essendo elle 
state immuti? o seguiteremo noi lo dottrina, e il par- 
lar di molti? Tto.-i-Qunle dottrina? osp. — Quella che 
dice generar la natura queste -cose ila certa causa 
fortuita ciò produ’citrce senta mente, o più tosto eoa 
ragione, e conscienza’ divina, che si faccia da Dio) 
Tto.— Io forse per la eia spesse volte penso, e l'a- 
lto, e l’altra cosa- ma al presente guardandoti, e 
pensando, che tu stimi) ' che tutte queste cose si fac* 
ciano da Dio, ancor io stimo ' il medesimo..' osp.— 
Bene, o 'Teeteto. " E ’ se pensassimo noi, che per lo 
innanzi tu fossi peri pensar -altrimenti, óra facessimo 
colla ragione 'insieme con certo necessaria persuasio- 
ne, che- ci 1 credessi. Ma perché io ti conosco di quel- 
lo ingegno, che anco senta le' uo-tre ragioni tu sia 
per ondare per te stesso a quelle cose, alle quali 
ora tu di di esser tirato lè ! lascierò, perciocché si 
consumerebbe il tem|»> sup- rfluaineuie Ma porrò, che 
ciò che si dice generarsi i per natura, si faccia eoa 
arte divina: ina parte di questo, che si fabbrica da- 
gli uomini con umana, e secondo questa ragione due 
generi di facoltà facitrice, cioè uno umano, l'altro 
divino, ito. — Eccellentemente, osp.— Or conc ossia- 
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che, due siano la arti, dividi to l’una, e l’altra di 
esse separatamente, teo —Come? osp. — Cosi come 

l’arte facitrice tutta si è divisa per larghezza, cosi al 
presente dividasi per lunghezza. tio. ■— Si divida 
si. osp. Nondimeno in colai guisa si fanno 
-quattro tutte le parti di lei, due in quanto o noi u- 
maue, due da capo divine, in quanto a’ Dai. reo. 
Cosi è. osp.— Di queste ora da capo altrimenti divi- 
sa, una èia parte facitrice dell'uno e dell’altro com- 
partimento: ma le rimanenti si polrebbono massima- 
mente chiamar quasi faoitrici dissimulacri; e di nuo- 
vo si divide sirailmeule la facitrice in due. itTioe— 
J)1 un’altra volta, come e l'uoa, e l’altra, osp.— lo 
vero conosciamo esser noi creature di Dio, e gli al- 
tri ani hi ali, e quelle cose, onde si. generano essi, cioè 
ili fuoco, l’acqua e li pareuti loro, o pur come? tso. 
Cosi, osp.— -Dopo questo seguono i simulacri loro, 
prodotti da certa machiuazione de’ demoni, teo.— 
Con quale? osp. —E le faotasme, che si dicono per 
se prodotte, ombra veramente quando le tenebre si 
fanno nel fuoco: ma doppia si fa la specie, quando 
in uno concorrendo il lume proprio, e istrano alle 
cose chiare, e piane, dì egli un senso contrario al- 
la solita antecedente visione, teo. - Dunque due so- 
no questa opre del- facimento divino, cioè la stessa 
specie e il simulacro, che segue qualunque cosa osp, 
—Ma che? non diremo noi forse, che l’arte nostra far 
briehi ella col messo daU’arcbitèttura la « casa, colla 
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dipintura alcun’altra, come certo amano sogno Tatto 
• vigilanti? teo. — Non nè dubita alcuno, osr.— NeU 
le altre cose oncora parimente in due partendo, ri» 
troveremo doppie le opre della nostra azion facitri- 
ce: l’ona diciamo, che sm la operante da sè, l’altra 
la Tacilrice de’ simulacri, teo. — Ora certo intendo, e 
pongo due specie di facoltà facitrice in due modi; se» 
tondo l'un paramento la divina, e la umana; secondo 
l’altro che una sia parto loro, e l'altra di certe si» 
militudini. osp. — Dunque riduciamoci alla memoria 
la facitrice de’ simulacri, che l’un genere di lei era 
il congetturarle, l’altro loirnaginario.se la menzogna 
dovesse veramente parer menzogna, e alcuno degli 
enti. teo. — Era sì. osp — Dunque si manifestò egli? 
e perciò al presente annovereremo noi due specie 

senza contrasto? teo. — Veramente, osr Sì che da 

capo il fantastico si dee divider in due. teo. — In 
che modo? osp — Uno fatto per li stronienti, l’altro 
di chi fa il fantasma dando se stesso per strumento. 

teo.— Come dì tu colesto? osp Qual’ora come io 

credo, alcun servendosi della tua figura, rende il 
suo corpo al tuo 6omigliaute, o la voce alla voce, 
questo si chiama sì im : tazione della fantastica, teo. 

— Veramente, osr. — Questo imitativo chiamando, di» 
stribuiainolo in colai guisa, e il rimanente tutto quasi 
già di riposo desiderosi, lasciamolo da parte, e con- 
cediamolo ad altrui, acciò il riduca in uno, c a lui 
db una denominazione decente, teo.— Distribuiscasi 
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e l’altro ti lassi da parte, osa.— Con tutto ciò, 
o Teeteto, si dee stimar doppio ancora questo: ma 
per la qual cagione, consideralo tu. tio.— Di. ose. 
—Di coloro, che imitano, altri conoscendo ciò che 
imitano lo fanno: ina alcuni no ’l sapendo: e qual 
maggior divisione porremo noi della ignoranza, e 
delia cogtiiaionef teo.— Niuna ose.— Dunque la det- 
ta poco fa era imitanone di conosceuti; perciocché 
alruitt) conoscendo lai tua figura e te, , ti potrebbe i- 
roitare. reo.— In che modo nò? osp.— Ma che si ha 
a dire della figura della giustizia, e di tutta la Tir- 
iti insieme? forse alcuoi non conoscendo: mi imagi- 
nandosi io alcun modo; tentano di far apporere ciò 
thè li aggrada quasi sia questo in loro; imitando- 
lo quanto si può piti, e con le opre e colle pa- 
role? teo— E molti ad ogni modo, osp.— Dunque 
non conseguirono per avventura tutti di parer di 
esser giusti non essendo essi in verun modo? o tut- 
to il contrario a questo? teo— I l contrario tutto. 
osp.— Dunque penso io, che si abbia da dir questo 
imitatore di loi, cioè lo ignorante del conoscente. 
teo.— Si. osp — Or donde si trarrà il nome ebe con- 
viene all’uno, e all’altro? o è egli difficile veramente; 
perchè certa causa vecchia della dirisiou de’ generi 
nelle specie, come apparisce, sia stata nascosta a no- 
stri maggiori in modo, che uiuno abbia trattato di 
dividerli, e perciò necessario è» che uon suino trop- 
po bisognosi di nomi; benché paia però copa troppo 



Digìtìzed by Google 




)•»;( . . ,, , ’ 

i 

ardita da dirsi, noiKlimeoQ parche si dichiari c 
ai descriva, chiameremo In imitazion compagna della 
Opinione, imiUizion opinabile: ma la compagna del- 
lo scienza certa .imitazione istoriale., ,.Tto,— Cosi sia. 

• 

osp.— Di queste imito rioni l 'una solamente si dee u- 
sare; perciocché il sofista non era nel numero de’ 
conoscenti.* ma degli imitanti- teo.— Cosi è> osp.— 
Ora consideriamo questo imitator di opinione,, qual 
ferro, se sia egli sane, o tenga in se alcuna duplicità. 
teo— Consideriamolo, osp. — Egli la. ha si, e forte 
densa; conciossiachè altri de’ sofisti sia fatuo, e in- 
netto;! pensando di .conoscere le cose, che pensa; ma 
la forma dell’altro ha iri se molto , sospetto; e paura 
per la varia rivoluzione ne’ parlari di non- saper quel- 
le cose, le quali alla presenza attrai .simula' di sa- 
pere, teo— A d ogni modo, è egli d 'ambedue i ge- 
neri, i quali tu hai narrato^ obp-.— Dunque. porremo 
noi l’uno corto semplice imitatore; ironico .imitator 
l'altro? —teo. È Cosa verisimile, osp. — Diciamo noi 
da capo che sia ui>q, o -due i generi di costui? teo. 
—Vedilo tu. est.,— Il considero, e mi paiono certi 
due, uno che si serve pubicamente nel popolo di 
una lunga orazione con ironia, l’altro il quale priva- 
tamente sforza con certe minute capzioncellc, chi di- 
sputa con esso lui a contradire a se stesso ne’ragio- 
nameuti. teo.— Tu parli benissimo, osp. — Quale chia- 
meremo noi chi ha più parole? civile, o popolare? 
Tio.— Popolare, osp.— L’altro poi chiameremo noi sa- 



Digitized by Google 




) « < 

piente, o sofista? no. —Per certo non i poseibiley 
che si chiami «apiente, arandolo poeto ignorante: me 
imitando egli il sapiente, sortirà da lui certa deno» 
minzione, e o inteso quasi oggimai, che si ennvie» 
ne al lutto chiamarlo, reramente sofista, osr.— Or au 
nod eremo noi al presente come di sopra il nome di 
lui dal fine al principio tessendolo. rao.-^vAd ogni 
modo, osr.— Alla perfine colui ai difinirà raramen- 
te il sofista, che affermerà questa la generatone, e 
la stirpe di lui. Egli è, dico sofista chi astringe il 
disputante ne* ragionameuti a contradire a se mede- 
simo, il quale e parte di ironia, renendo da uno 
imitator di opinione, ancor del genere fantastico scor- 
rendone egli dalla facoltà imaginaria, progemane de- 
terminata non di facimento divino: ma umano, e 
del numero di coloro, che colle parole, con certi lin- 
eanti mararigliosamente ingannano gli auditori Tsn* 
«-Cosi ad ogni modo si ha egli a dire* 
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